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Laserliner®

Lesen Sie vollstandig die Bedienungsanleitung und das beilie-
gende Heft ,Garantie- und Zusatzhinweise”. Befolgen Sie die
darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlage ist aufzube-
wahren und bei Weitergabe des Gerates mitzugeben.

Funktion / Verwendung

Das Gerat dient zur Messung der relativen Luftfeuchte, Umgebungs-
temperatur sowie zur Anzeige des berechneten Taupunktes. Die
Luft- und Temperaturmessung erfolgt durch schnelle Sensoren in der
Fuhlerspitze. Durch den niedrigen Stromverbrauch kann das Gerat
auch fur Langzeitmessungen eingesetzt werden. Die integrierte Min/
Max-Funktion ermoglicht die Anzeige der kleinsten und der groBten
Messwerte.
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Taupunktanzeige f
4 MAX-/MIN-Werte a Anzeige MAX-Werte
e?nschalten ] b Anzeige MIN-Werte
5 Ein-/Aus-Schalter (Ruckseite) ¢ Messeinheit °F
6 Batteriefach (Rickseite) d Messeinheit °C
e Relative Luftfeuchte in %rH
f Raumtemperatur /

Taupunktanzeige

Kl Batterie einlegen

Das Batteriefach 6ffnen und Batterie gemalB den Installationssymbolen
einlegen. Dabei auf korrekte Polaritat achten.
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ClimaPilot

H ON/ OFF
Zum Einschalten den Schalter (5) auf ON stellen. =
Das Gerat zeigt die Umgebungstemperatur und —
die relative Luftfeuchte an.
on e

Bei Wechseln des Messortes mit gro3en Temperatur- und
Luftfeuchteunterschieden dem Gerédt eine Anpassungszeit
gewahren!

Bei Messwerten auBerhalb der Messbereiche wird im Display
LHI" ,LO" angezeigt.

E Taupunktanzeige

Durch kurzes Driicken der Taste ,MODE" wird der gemessene
Taupunkt angezeigt.

A MAX / MIN

Zur Ermittlung der maximalen bzw. minimalen Messwerte wahrend
einer Messung die Taste ,MAX/MIN" driicken bis , MAX" bzw.
.MIN“ im Display erscheint. Der normale Messmodus ist eingestellt,
wenn keine Funktion im Display blinkt.

Beim Ausschalten des Gerates werden die MIN/MAX-Werte
s geldscht.

H°C/°F
Um die gewlinschte Temperatureinheit einzustellen, die Taste

.MODE" 2 Sekunden gedrickt halten, bis das entsprechende
Symbol im Display erscheint.

Hinweise

— Das Produkt ist ein Prazisionsinstrument, das mit Sorgfalt behandelt
werden muss. Vermeiden Sie StoBe und Erschitterungen und das
Aussetzen unter extremer Hitze oder Kélte.

- Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Fllssigkeiten.

— Zur Reinigung benutzen Sie bitte ein leicht angefeuchtetes
weiches Tuch.



Laserliner®

Technische Daten

Umgebungstemperatur
Messbereich / Genauigkeit

-10°C...50°C/+1°C

Relative Luftfeuchte
Messbereich / Genauigkeit

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Taupunkttemperatur
Messbereich / Genauigkeit

-28,6°C ...47,9°C/+2°C

Arbeitstemperatur -10°C ... 50 °C
Lagertemperatur -10°C ... 60 °C
Stromversorgung 1 x LR44 Knopfzelle
Abmessungen (B x H x T) 138 x 27 x 19 mm
Gewicht (inkl. Batterie) 38¢g

Technische Anderungen vorbehalten. 11.16

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen
fur den freien Warenverkehr innerhalb der EU.
Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss
nach der europaischen Richtlinie fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt

und entsorgt werden.
Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:
www.laserliner.com/info



ClimaPilot

Read the operating instructions and the enclosed brochure
»Guarantee and additional notices” completely. Follow the

= instructions they contain. This document must be kept in a
safe place and passed on together with the device.

Function / Application

The device is used to measure relative humidity and ambient
temperature and to display the calculated dew point. Humidity

and temperatures are measured by means of high-speed sensors
integrated in the tip of the probe. Thanks to its low power con-
sumption, the device can also be used for long-term measurements.
The integrated min/max function allows the lowest and highest
measured values to be shown.

MIN/MAX
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1 Sensor ab cd
2 LC display ke i IFcI RH
3 Toggle measurement _‘ ':‘ ':‘ ':‘ ’: :‘ l
in°C/°F
Toggle temperature / ‘ L' Li‘.-' L' L‘%J
dew point display f
4 Switch on MAX/MIN values a Display of MAX values
5 On/off button (rear) b Display of MIN values
6 Battery compartment ¢ Measurement in °F
(rear) d Measurement in °C

e Relative humidity in %rH

f Room temperature /
dew point display

Kl Inserting battery

Open the battery compartment and insert battery according
to the symbols. Be sure to pay attention to polarity.

1x LR44 button cell
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Laserliner®

EH ON / OFF
To turn on, set the switch (5) to ON. The device =
displays the ambient temperature and relative —
humidity.

on e

When switching to a measuring location with significantly
different temperature and humidity levels, allow the device
time to adapt!

For measurements outside of the measuring range, the device
displays ,HI” or ,LO".

E] Dew point display

By briefly pressing the ,MODE" button, the measured dew point is
displayed.

A MAX / MIN

To determine the maximum or minimum measured values during a
measurement, press and hold the ,MAX/MIN" button until either
+MAX" or ,MIN" appear on the display. The normal measuring
mode is set when no function flashes on the display.

I Switching off the device deletes the min/max values.
| |

H - °C/°F
To set the desired temperature unit, press and hold the ,MODE"

button for 2 seconds until the corresponding symbol appears
on the display.

Notes

— This product is a precision instrument which must be handled
with care. Avoid impact and vibration as well as exposure to
extreme heat or cold.

— Avoid direct contact with liquids.
— Clean with a soft, damp cloth.



ClimaPilot

Technical data

Ambient temperature

Measuring range / Precision -10°C ...50°C/+1°C
Relative humidity 20%rH ... 90%rH /
Measuring range / Precision + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Dew point temperature

Measuring range / Precision -28,6°C ... 47,9°C/+ 2°C
Operating temperature -10°C ... 50 °C

Storage temperature -10°C ... 60 °C

Power supply 1x LR44 button cell
Dimensions (W x H x D) 138 x 27 x 19 mm

Weight (incl. battery) 38g

Subject to technical changes without notice. 11.16

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards
for the free movement of goods within the EU.
This product is an electric device and must be
collected separately for disposal according to
the European Directive on waste electrical and
electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at:
www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure
,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ volledig door.

Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze
documentatie en geef ze door als u het apparaat doorgeeft.

Functie / toepassing

Het apparaat is bedoeld voor de meting van de relatieve luchtvoch-
tigheid en de omgevingstemperatuur en voor de weergave van het
berekende dauwpunt. De lucht- en temperatuurmeting geschiedt
door snelle sensoren in de sensorpunt. Door het lage stroomverbruik
kan het apparaat ook worden toegepast voor langetermijnmetingen.
Door de geintegreerde min-/max-functie kunnen de laagste en de
hoogste meetwaarden worden weergegeven.
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ab cd
1 Sensor [ L
. MAX MIN °F °C RH
2 LC-display “- '-‘ ’-‘ '-‘ '-‘ i
3 Omschakeling -‘ '-‘ r. '-' '-' '- Je
meeteenheid °C / °F -l wla |-
I
Omschakeling temperatuur-/ f
dauwpuntweergave W MAX d
4 MAX-/MIN-waarden a Veergave VIAR-waarden
inschakelen b Weergave MIN-waarden
5 Aan-/uitschakelaar ¢ Meeteenheid °F
(achterzijde) d Meeteenheid °C
6 Batterijvak (achterzijde) e Relatieve luchtvochtigheid
in %rH
f Ruimtetemperatuur /
dauwpuntweergave

Kl Batterij plaatsen

Open het batterijvakje en plaats de batterij overeenkomstig
de installatiesymbolen. Let daarbij op de juiste polariteit.

1x LR44 knoopcel
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ClimaPilot

H ON / OFF
Zet de schakelaar (5) op ON om het apparaat in =
te schakelen. Het apparaat geeft de omgevings- —
temperatuur en de relatieve luchtvochtigheid aan.
ON | I«

Houd rekening met een korte aanpassingstijd als u naar
een meetplaats wisselt met sterk afwijkende temperatuur
en luchtvochtigheid!

Bij meetwaarden buiten de meetbereiken verschijnt ,HI' of
,LO’ op het display.

E Dauwpuntweergave

Druk kort op de toets ,MODE’ om de gemeten dauwpunt weer te
geven.

A MAX / MIN

Voor de bepaling van de maximale of minimale meetwaarden tijdens
een meting drukt u op de toets ,MAX / MIN’ totdat op het display
JMAX' of ,MIN’ verschijnt. De normale meetmodus is ingesteld als
geen functie op het display knippert.

Bij het uitschakelen van het apparaat worden de MIN-/MAX-
= Waarden gewist.

H°C/°F
Voor de instelling van de gewenste temperatuureenheid drukt

u gedurende ca. 2 seconden op de toets ,MODE' totdat het
betreffende symbool op het display verschijnt.

Opmerkingen

— Het product is een precisiemeetinstrument dat een zorgvuldige
behandeling vereist. Vermijd stoten en trillingen en stel het
apparaat niet bloot aan extreme hitte of kou.

— Vermijd het directe contact met vloeistoffen.

— Gebruik een iets vochtige, zachte doek voor de reiniging.
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Technische gegevens

Omgevingstemperatuur
Meetbereik / Nauwkeurigheid

-10°C...50°C/+1°C

Relatieve luchtvochtigheid
Meetbereik / Nauwkeurigheid

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Dauwpunttemperatuur

Meetbereik / Nauwkeurigheid -28,6°C ...47,9°C/+2°C
Werktemperatuur -10°C ... 50 °C
Opbergtemperatuur -10°C ... 60 °C

Stroomverzorging

1x LR44 knoopcel

Afmetingen (B x H x D)

138 x27 x 19 mm

Gewicht (incl. batterij) 38¢g

Technische veranderingen voorbehouden. 11.16

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing
zijnde normen voor het vrije goederenverkeer
binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet
volgens de Europese richtlijn voor oude elektrische
en elektronische apparatuur gescheiden verzameld
en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:

www.laserliner.com/info
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ClimaPilot

Laes betjeningsvejledningen og det vedlagte haefte , Garanti-
oplysninger og supplerende anvisninger” grundigtigennem.
Felg de heri indeholdte instrukser. Dette dokument skal
opbevares og fglge med apparatet, hvis dette overdrages til
en ny ejer.

Funktion / anvendelse

Apparatet bruges til maling af relativ luftfugtighed, omgivelses-
temperatur samt til visning af det beregnede dugpunkt. Luft-

og temperaturmalingen udfares af hurtige sensorer i fglerspidsen.
Pga. det lave stramforbrug kan apparatet ogsa anvendes til lang-
tidsmalinger. Den integrerede Min/Max-funktion ger det muligt
at vise de mindste og de stgrste malevaerdier.

MIN/MAX
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1 Sensor ab cd
|

2 LC-display F

3 Skift af maleenhed °C / °F

Omskiftning temperatur- /
dugpunktvisning t

Aktivér MAX-/MIN-vaerdier
Taend/Sluk-kontakt (bagside)
6 Batterirum (bagside)
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a Visning af MAX-vaerdier
b Visning af MIN-veerdier
¢ Maleenhed °F

d Maleenhed °C
e

f

(S

Relativ luftfugtighed i %rH

Rumtemperatur /
Dugpunktvisning

Kl 1satning af batteri

Abn batterihuset og laeg batteriet i. Vaer opmaerksom pa de angivne
poler.

1x LR44 knapcelle

@ n




Laserliner®

1 ON / OFF
Til at stille kontakten (5) pa ON. Apparatet =
viser omgivelsestemperaturen og den —>
relative luftfugtighed.

on

Nar der veksles mellem malesteder med store forskelle
i temperatur og luftfugtighed, kraever apparatet, at
man giver det en smule tid til at tilpasse sig!

Ved maleveerdier uden for maleomradet vises ,HI” ,LO" pa
displayet.

E Dugpunktvisning

Nar man trykker kortvarigt pa knappen ,MODE", vises det malte
dugpunkt.

A MAX / MIN

Man bestemmer de maksimale eller minimale malevaerdier under en
maling ved at trykke pa knappen ,MAX/MIN”, indtil ,MAX" el.
.MIN" vises pa displayet. Den normale malemodus er indstillet,

nar der ikke blinker nogen funktion pa displayet.

I Nar man slukker apparatet, slettes MIN/MAX-vzerdierne.
| |

H - °C/°F
Man indstiller den gnskede temperaturenhed ved at holde

knappen ,MODE" inde i 2 sekunder, indtil det gnskede
symbol vises pa displayet.

Bemaerk

— Produktet er et praecisionsinstrument, der skal behandles med
omhu. Undga stad og rystelser samt eksponering for ekstrem
varme eller kulde.

— Undga direkte kontakt med vaesker.
- Benyt en let fugtet, bled klud til rengering.
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Tekniske data

Omgivelsestemperatur

Maleomrade / Ngjagtighed -10°C...50°C/x1°C
Relativ luftfugtighed 20%rH ... 90%rH /
Maleomrade / Ngjagtighed + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Dugpunkttemperatur

Maleomrade / Ngjagtighed -28,6°C ... 47,9°C/+ 2°C
Arbejdstemperatur -10°C ... 50 °C
Opbevaringstemperatur -10°C ... 60 °C
Stremforsyning 1x LR44 knapcelle

Mal (B x H x D) 138 x 27 x 19 mm

Vaegt (inkl. batteri) 38g

Ret til aendringer forbeholdt. 11.16

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder
for fri vareomsaetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles
og bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet

for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
www.laserliner.com/info
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Lisez entierement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint

« Remarques supplémentaireset concernant la garantie »
cijointes. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez
ces informations et les donner a la personne a laquelle
vous remettez I'instrument.

Fonction / Utilisation

L'appareil sert a la mesure de I'humidité relative de I'air et de la
température ambiante ainsi qu‘a I'affichage du point de rosée aprés
calcul. La mesure de I’'humidité de I'air et de la température est
effectuée par des sondes rapides a I'extrémité du capteur. Grace a
une faible consommation électrique, I'appareil peut également étre
utilisé pour des mesures a long terme. La fonction min/max intégrée
permet |'affichage des valeurs minimales et maximales.
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ab cd
1 Sonde MA!\x MiN °E= °C! RH
2 Afficheur a cristaux liquides | " "‘ "‘ n '-‘ |
3 Clomrputation de -' l:' I:. I:' l:' l:‘WJe
I'unité de mesure °C/°F ° i

Commutation entre f
I'affichage de la température Affichage de la valeur MAX

et le point de rosée i
4 Activation des valeurs Afﬂchage de la valeur MIN
Unité de mesure °F

MAX/MIN
5 Interrupteur marche/arrét Unité de mesure °C
(face arriere) Humidité relative de I'air
6 Compartiment a piles % RH

(face arriere) Affichage de la température
ambiante / du point de rosée

® o N T O

-+

Kl Installation de la pile

Ouvrir le compartiment a piles et introduire la pile en respectant les
symboles de pose. Veiller a ce que la polarité soit correcte.

1 x pile ronde LR44

e
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1 ON / OFF
Pour allumer I'interrupteur (5), commuter sur ON. =
L'appareil affiche la température ambiante et fe—
I"humidité relative de I'air.

ON | I«

Lors du changement du lieu de mesure avec de fortes
variations de température et d’humidité de 'air, laisser
a I'appareil un temps d’'adaptation !

Pour les valeurs situées en dehors de la plage de mesure,
« Hl » « LO » s'affiche a I'écran.

E] Affichage du point de rosée

Un breve pression de la touche « MODE » permet d'afficher le point
de rosée apres mesure.

A MAX / MIN

Pour déterminer les valeurs de mesure max. et min. pendant une
mesure, appuyer sur les boutons « MAX / MIN » jusqu’a ce que
« MAX » et « MIN » s'affichent a I'écran. Le mode de mesure
normal est réglé lorsqu’aucune fonction clignote a I'écran.

Lors de I'arrét de I'appareil, les valeurs MIN/MAX sont
= supprimées.

H°C/°F
Pour régler I'unité de température souhaitée, maintenir la touche

« MODE » appuyée pendant 2 secondes jusqu’a ce que le symbole
correspondant s'affiche a I'écran.

Remarques

— Ce produit est un instrument de précision qui doit étre manipulé
avec grand soin. Evitez les chocs et les secousses et I'exposition a
des températures extrémes.

— Evitez le contact direct avec des liquides.

— Utilisez un chiffon légérement humidifié pour le nettoyer.
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Données techniques

Température ambiante
Plage de mesure / Précision

-10°C...50°C/+1°C

Humidité relative de I'air
Plage de mesure / Précision

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Plage de mesure / Précision

Température du point de rosée

-28,6°C ... 47,9°C/+2°C

Température de fonctionnement

-10°C...50°C

Température de stockage

-10°C ... 60 °C

Alimentation électrique

1 x pile ronde LR44

Dimensions (L x H x P)

138 x27 x 19 mm

Poids (pile incluse)

3849

Sous réserve de modifications techniques. 11.16

Réglementation UE et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes < €

nécessaires pour la libre circulation des
marchandises dans I'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit
donc faire I'objet d'une collecte et d'une mise

au rebut sélectives conformément a la directive

européenne sur les anciens appareils électriques
et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes
de sécurité sur: www.laserliner.com/info
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto
»Garantia e informacién complementaria”. Siga las instrucciones

m indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela
con el dispositivo si cambia de manos.

Funcionamiento y uso

El aparato sirve para medir la humedad relativa del aire y la tempe-
ratura ambiente, asi como para indicar el punto de condensacién
calculado. La medicion del aire y la temperatura tiene lugar mediante
rapidos sensores situados en la punta del detector. Gracias a su bajo
consumo de energia se puede utilizar el aparato también para
mediciones de larga duracion. La funcién integrada de minimas y
maximas permite indicar los valores méas bajos y mas altos.
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ab cd
1 Sensor WA i 'F é RH
2 Pantalla LC _‘ '- '-‘ ':‘ ’-‘ ':‘ l
( i

D)
)
.

.—
J
)
L
X

3 Conmutador de la unidad
de medicién °C/°F ]
Cambio de indicacion de
temperatura a punto de
condensacién

4 Activaciéon de los
valores MAX/MIN

5 Interruptor de encendido
y apagado (ON/OFF) en la
parte trasera

6 Compartimento de pilas
(en la parte trasera)

Visualizar valor MAX
Visualizar valor MIN
Unidad de medicién °F
Unidad de medicién °C

Humedad relativa del aire
en %rH

f Indicacion de temperatura
ambiente y punto de
condensacion

® o N T 9

Kl Poner la bateria

Abra la caja para pilas e inserte la bateria segun los simbolos
de instalacion. Coloque la bateria en el polo correcto.

1 pila de botén LR44

e 3
e

o = )

G 17
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1 ON / OFF
Para encender, cambie el interruptor (5) a ON. =
El aparato indica la temperatura ambiente y —>
la humedad relativa del aire.
ON | I <

Al cambiar el lugar de medicion, si las diferencias de
temperatura y humedad son muy grandes, deje que
el aparato se aclimatice.

Si los valores medidos se sittan fuera de los rangos
de medicién, en la pantalla se visualiza ,HI" ,LO".

E Indicaciéon de punto de condensacién

El punto de condensacién se visualiza pulsando brevemente el botén
.MODE".

A MAX / MIN

Para calcular los valores de maxima o minima durante una medicién,
pulse el botén , MAX/MIN” hasta que aparezca ,MAX" o ,MIN"

en la pantalla. El aparato se encuentra el modo de medicién normal
cuando no hay ninguna indicacion intermitente en la pantalla.

I Los valores MIN y MAX se borran al apagar el aparato.
| |

H - °C/°F
Para configurar la unidad de temperatura deseada, mantenga

pulsado el botén ,MODE" 2 segundos, hasta que aparezca el
simbolo correspondiente en la pantalla.

Notas

— Este producto es un instrumento de precision que debe ser tratado
con delicadeza. Evite golpes, sacudidas y exponerlo a un frio o calor
extremos.

— Evite el contacto directo con liquidos.
— Para limpiarlo utilice un pafo suave ligeramente humedo.
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Datos técnicos

Temperatura ambiente
Rango de medicion / Precision

-10°C...50°C/+1°C

Humedad relativa del aire
Rango de medicién / Precision

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Temperatura del punto
de condensacién
Rango de medicion / Precision

-28,6°C...47,9°C/+2°C

Temperatura de trabajo

-10°C...50°C

Temperatura de almacenaje

-10°C ... 60 °C

Alimentacién

1 pila de boton LR44

Dimensiones (An x Al x F)

138 x 27 x 19 mm

Peso (pila incluida)

3849

Salvo modificaciones. 11.16

Disposiciones europeas y eliminacién
El aparato cumple todas las normas requeridas

C€

para el libre trafico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser
recogido y eliminado por separado conforme a la

directiva europea relativa a los aparatos eléctricos

y electrénicos usados.

Mas informacién detallada y de seguridad en:

www.laserliner.com/info
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Leggere completamente le istruzioni nell’opuscolo allegato

Indicazioni aggiuntive e di garanzia”. Attenersi alle indicazioni
= Vi riportate. Questo documento deve essere conservato e fornito

insieme all’apparecchio in caso questo venga inoltrato a terzi.

Funzione / Utilizzo

L'apparecchio serve per misurare I'umidita relativa dell‘aria, la tem-
peratura ambiente e per visualizzare il punto di rugiada calcolato.
La misurazione dellaria e della temperatura avviene tramite sensori
rapidi integrati nella punta dell’apparecchio. L'apparecchio pud
essere utilizzato anche per misurazioni prolungate grazie al suo
ridotto consumo di corrente. La funzione di Min./Max. integrata
permette la visualizzazione dei valori minimi e massimi misurati.

x
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H
H
H

5 6
1 Sensore ? tu) Cu (ui
2 Display LC ‘M “'ﬂ”'”'-‘ ;F-;C Il ,.‘i“‘|
3 Commutatore dell'unita -‘ '-' '-‘ '-' '-' '- Je
di misura °C / °F -l wl e |- aly
Commutazione dell’ fl

indicazione di temperatura /
punto di rugiada

4 Attivazione dei valori
di MAX e MIN

5 Interruttore On/Off Unita di misura °C

(lato posteriore) Umidita relativa dell‘aria
6 Vano batterie in %rH

(lato posteriore) Temperatura ambiente /
indicazione punto di rugiada

Visualizzazione valori MAX
Visualizzazione valori MIN
Unita di misura °F

® o N T 9o
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Kl Applicazione della batteria

Aprire il vano batterie ed introdurre la batteria come indicato dai
simboli di installazione, facendo attenzione alla correttezza delle

polarita. i
%1 1 batteria a bottone LR44
i

W= [owe
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F ON / OFF
Per azionare I'interruttore (5) regolarlo su ON. =
L'apparecchio indica la temperatura ambiente —
e I'umidita relativa dellaria.
ON | I«

Concedere all'apparecchio un periodo di adattamento quando
ci si sposta tra luoghi di misurazione con grandi differenze di
temperatura e di umidita dellaria!

Con valori misurati al di fuori del campo di misura, a display
viene indicato ,HI"” ,LO".

H Indicazione punto di rugiada

Premendo brevemente il tasto ,MODE" viene visualizzato
il punto di rugiada misurato.

A MAX / MIN

Per rilevare i valori minimi e massimi misurati durante la misurazione,
premere il tasto ,, MAX/MIN" fino a quando non vengono visualizzati
a display ,MAX" o ,MIN". La modalita di misura normale &
impostata quando non lampeggia pit la funzione sul display.

' Quando si spegne |'apparecchio, vengono cancellati i valori di
s MIN e MAX.

H°C/°F
Per impostare |'unita di misura della temperatura desiderata, tenere

premuto il tasto ,,MODE" per 2 secondi fino a quando non viene
visualizzato a display il relativo simbolo.

Note

— Il prodotto & uno strumento di precisione e va trattato con
delicatezza. Evitare urti e colpi e non esporre |I'apparecchio
a eccessivo calore o a temperature troppo fredde.

— Evitare il diretto contatto con liquidi.
— Per la pulizia utilizzare un panno morbido e leggermente inumidito.
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Dati tecnici

Temperatura ambiente

Campo di misura / Precisione -10°C ...50°C/+1°C
Umidita relativa dell’aria 20%rH ... 90%rH /
Campo di misura / Precisione + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Temperatura del punto di rugiada

Campo di misura / Precisione -28,6°C ...47,9°C/+2°C
Temperatura d’esercizio -10°C ... 50 °C
Temperatura di stoccaggio -10°C ... 60 °C
Alimentazione elettrica 1 batteria a bottone LR44
Dimensioni (L x H x P) 138 x 27 x 19 mm

Peso (con pila) 38¢g

Con riserva di modifiche tecniche. 11.16

Norme UE e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per

la libera circolazione di merci all‘interno dell’UE.

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve

pertanto essere raccolto e smaltito separatamente in

conformita con la direttiva europea sulle apparecchiature

elettriche ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza: —
www.laserliner.com/info
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure
.Informacje gwarancyjne i dodatkowe". Postepowac zgodnie
z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejsza instrukcje nalezy
zachowac i, w przypadku przekazania urzadzenia, wreczy¢
kolejnemu posiadaczowi.

Funkcja / zastosowanie

Urzadzenie stuzy do pomiaru wzglednej wilgotnosci powietrza,
temperatury otoczenia oraz do wskazania obliczonego punktu
rosy. Pomiar temperatury i powietrza nastepuje za pomoca
szybkich sensoréw w wierzchotku czujnika. Z uwagi na niskie
zuzycie energii urzadzenie moze by¢ stosowane takze do
pomiaréw dtugookresowych. Zintegrowana funkcja min /max
umozliwia wskazanie najnizszych i najwyzszych wartosci pomiaréw.

MIN/MAX

"
g
£
=
[
(2]
L
-

1 Czujnik

2 Wyswietlacz LCD

3 Przetaczenie jednostki °C / °F
Przetaczanie wskazania }

S—
-‘
(o}
S—
-‘
S—
P
X
o —!

temperatury/ punktu rosy f
4 Wigczenie wartosci a Wskazanie wartosci MAX
MAX /MlN b Wskazanie wartosci MIN
5 Wiacznik (tyh N ¢ Jednostka pomiaru °F
6 Komora baterii (tyl) d Jednostka pomiaru °C
e Wozgledna wilgotnos¢
powietrza w %rH
f Temperatura pomieszczenia/

wskazanie punktu rosy

Kl zaktadanie bateria

Otworzy¢ komore baterii i wiozy¢ bateria zgodnie z symbolami
instalacyjnymi. Zwrdci¢ przy tym uwage na prawidtowa biegunowosc.

%1 1x LR44 bateria ptaska
‘\ 5 0 \ 3 i
) &9

(PL) 23
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H oN / OFF
W celu wiaczenia przetaczy¢ wiacznik (5) na ON. ;)
Urzadzenie pokazuje temperature otoczenia oraz —
wzgledna wilgotno$¢ powietrza.

ON | (-«

Przy zmianie miejsca pomiaru na miejsce o znacznie roznej
temperaturze i wilgotnosci powietrza nalezy zapewnic¢
urzadzeniu czas na adaptacje!

W przypadku wartosci pomiaru poza zakresem pomiaru na
wyswietlaczu pokaze sie ,HI” ,LO".

El Wskazanie punktu rosy

Krotkie przycisniecie przycisku ,MODE" powoduje wskazanie
zmierzonego punktu rosy.

A MAX / MIN

W celu ustalenia zmierzonej maksymalnej lub minimalnej wartosci
podczas pomiaru nalezy naciska¢ przycisk ,MAX/MIN" az do

ukazania sie ,MAX" lub ,MIN" na wyswietlaczu. Jezeli na wyswietlaczu
nie pulsuje zadna funkgja, to ustawiony jest normalny tryb pomiaru.

I Wytaczenie urzadzenia powoduje usuniecie wartosci
= MIN/MAX.

H - °C/°F
Aby ustawi¢ wybrang jednostke pomiaru temperatury nalezy trzymac

wcisniety przycisk ,,MODE" przez 2 sekundy, az do ukazania sie
odpowiedniego symbolu na wyswietlaczu.

Wskazowki

— Produkt ten jest instrumentem precyzyjnym, z ktérym nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie. Prosze unika¢ wstrzaséw i uderzen oraz
narazania na ekstremalnie wysoka lub niska temperature.

— Nalezy unika¢ bezposdredniego kontaktu z ptynami.
— Do czyszczenia uzywac prosze lekko zwilzonej miekkiej Sciereczki.
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Dane Techniczne
Temperatura otoczenia

Zakres pomiarowy / Doktadnos¢ -10°C ...50°C/+1°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza | 20%rH ... 90%rH /

Zakres pomiarowy / Doktadnos¢ + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Temperatura punktu rosy

Zakres pomiarowy / Doktadnos¢ -28,6°C ... 47,9°C/+ 2°C
Temperatura pracy -10°C ... 50 °C
Temperatura sktadowania -10°C ... 60 °C

Zasilanie 1x LR44 bateria ptaska
Wymiary (S x W x G) 138 x 27 x 19 mm

Masa (z bateria) 38g

Zmiany zastrzezone. 11.16

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane
do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym

i zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca
ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy
je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i informacje dodatkowe patrz:
www.laserliner.com/info

C€
hi¢
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Lue kayttoohje kokonaan. Lue myos lisalehti Takuu- ja
I lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta nama ohjeet
ja anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttgjalle.

Toiminnot ja kdytto

Laitteella mitataan suhteellista ilmankosteutta ja ympéaristélampatilaa.
Laite laskee my6s kastepisteen. Tunnistimen karjessa olevat nopeat
anturit mittaavat lampdtilaa. Koska mittari kuluttaa virtaa vain
vahan, voi sitd kayttdd myods jatkuvaan mittaamiseen. Laite ndyttaa
suurimman ja pienimman mitatun arvon (min/maks-toiminto).

1 Anturi T T T o
2 LC-néyttd == ===
v SOV e
3 Mittausyksikon vaihto °C/°F ' ) ' ) ‘ ) ' ) ' ) ‘ ]
Vaihto lampotilan ja o el | = =
kastepisteen ndyton valilla f

4 MAX/MIN -arvon
kytkeminen paalle

5 On/off-kytkin (takasivulla)
6 Paristolokero (takasivulla)

MAX-arvon nayttd
MIN-arvon nadyttd
Mittausyksikk® vaihto °F
Mittausyksikk vaihto °C
Suhteellinen ilmankosteus
prosentteina, rH
Huoneilman lampétila /
kastepisteen nayttd

® o N T 9

-+

Kl Paristo asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristo sisdan ohjeiden mukaisesti.
Huomaa paristo oikea napaisuus.

%1 1 x LR 44 nappiparisto
-\ 2 T\
e [
) &9

26 (FD
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H ON / OFF
Kytke mittariin virta paalle asettamalla kytkin (5) ;)
kohtaan ON. Mittari ndyttaa ymparistélampaotilan —
ja suhteellisen ilmankosteuden.
ON | I«

Kun vaihdat mittauspaikkaa, anna laitteen mukautua jonkin
aikaa uuteen ymparistoon, jos mittauspaikkojen valilla on
suuri lampétilan ja ilmankosteuden ero.

Nayttoon tulee Hl tai LO, jos mitattu arvo on mittausalueen
ulkopuolella.

El Kastepisteen niyttd
Saat ndyttéon kastepisteen painamalla lyhyesti MODE-nadppéinta.

A MAX / MIN

Katso mittausjakson aikana esiintyneet maksimi- ja minimiarvot MAX/
MIN -ndppdinta painamalla, kunnes ndyttoon tulee vastaava MAX- tai
MIN-arvo. Normaali mittaustila on asetettuna silloin, kun ndytéssa ei
vilku mikaan toiminto.

I MIN/MAX-lukemat poistuvat muistista mittarista virta
s katkaistaessa.

A °c/°F
Valitse lampdotilan yksikko painamalla MODE-nappainta 2 s, kunnes
nayttéon tulee haluamasi yksikko.

Ohje

— Tuote on tarkkuuslaite. Kasittele sitd varoen. Varo, ettei laite saa
kolhaisuja. Ala ravistele laitetta aldka aseta sita erittdin kuumaan
alaka kylmaan paikkaan.

- Valta kosketusta nesteisiin.

— Puhdista laite vahan kostealla pehmealla kankaalla.
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Tekniset tiedot
Ymparistolampotila
Mittausalue / Tarkkuus

-10°C...50°C/+1°C

Mittausalue / Tarkkuus

Suhteellinen ilmankosteus

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Kastepistelampéotila
Mittausalue / Tarkkuus

-28,6°C ...47,9°C/+2°C

Kayttolampétila

-10°C...50°C

Varaston lampétila

-10°C ... 60 °C

Virransaanti

1 x LR 44 nappiparisto

Mitat (L x K x S)

138 x27 x 19 mm

Paino (sis. paristot)

3849

Tekniset muutokset mahdollisia. 11.16

EY-maardykset ja havittdminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

3

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava

tai havitettava vanhoja sahkoé- ja elektroniik-
kalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:

www.laserliner.com/info
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo
"Indicacoes adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicacoes
af contidas. Guarde esta documentacao e junte-a ao aparelho
se 0 entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

O aparelho serve para medir a humidade relativa do ar e a tempera-
tura ambiente, assim como para indicar o ponto de condensacéo
calculado. A medicdo do ar e da temperatura é realizada com
sensores rapidos na ponta do sensor. Devido ao baixo consumo

de energia, o aparelho também pode ser usado para medicoes

de longa duracdo. A funcéo integrada de Min./Méx. possibilita

a indicacao dos valores medidos mais baixos e mais altos.

MIN/MAX

;l-
[
£
=
I
%]
q
-

5
ab cd
1 Sensor WX W :: é RH
. -, -, - -, -,
g\cllsorLC " '“"HH H]"‘l
omutacao unidade 5
de medicao °C / °F e B 4]
Comutacao indicacao da f
temperatura / do ponto de a Indicagdo valores MAX
condensacao b Indicacdo valores MIN
Ativar valores MAX/MIN ¢ Unidade de medicio °F
5 Interruptor de ligar/desligar d Unidade de medicdo °C
(traseira) . .
) ) e Humidade relativa do
6 Compartimento da pilha ar em %rH
(traseira) f Temperatura ambiente /

Indicacdo do ponto de
condensacao

Kl Colocar a pilha

Abra o compartimento da pilha e insira a pilha de acordo com os
simbolos de instalacdo. Observe a polaridade correta.

1x pilha tipo botao LR44

C = [owe
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1 ON / OFF
Coloque o interruptor (5) em ON para ligar. =
O aparelho indica a temperatura ambiente —
e a humidade relativa do ar.
ON | (-«

Se mudar para outro local de medicao com grandes
diferencas de temperatura e humidade do ar, dé ao
aparelho algum tempo de adaptacao!

Se houver valores de medicao fora das margens de
medicao, no visor é indicado "HI" "LO".

H Indicacdo do ponto de condensacio

Ao premir brevemente a tecla "MODE" é indicado o ponto de
condensacao medido.

A MAX / MIN

Para averiguar os valores maximos ou minimos medidos durante uma
medicdo, prima a tecla "MAX/MIN" até "MAX" ou "MIN" aparecer
no visor. O modo de medicdo normal esta ajustado quando nao
houver uma funcao a piscar no visor.

I Ao desligar o aparelho s&o eliminados os valores MIN/MAX.
| |

H - °C/°F
Para regular a unidade de temperatura pretendida, mantenha

a tecla "MODE" carregada durante 2 segundos até o simbolo
correspondente aparecer no visor.

Indicacoes

— O produto é um instrumento de precisao que precisa de ser tratado
com cuidado. Evite choques e vibragoes, assim como a exposicao a
calor ou frio extremo.

— Evite o contacto direto com liquidos.
— Use um pano macio ligeiramente humido para a limpeza.
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Dados técnicos

Temperatura ambiente
Zona de medicao / Exatidao

-10°C...50°C/+1°C

Humidade relativa do ar
Zona de medicao / Exatidao

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Temperatura do ponto
de condensacao
Zona de medicao / Exatidao

Temperatura de trabalho
Temperatura de armazenamento
Abastecimento de corrente 1x pilha tipo botdo LR44
Dimensdes (L x A x P) 138 x 27 x 19 mm
Peso (incl. pilha) 38g

Sujeito a alteracoes técnicas. 11.16

-28,6°C...47,9°C/+2°C
-10°C ... 50 °C
-10°C ... 60 °C

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacao de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme a
]

diretiva europeia sobre aparelhos elétricos e
eletronicos usados.

Mais instrucdes de seguranca e indicaces
adicionais em: www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
“Garanti och extra anvisningar”. Félj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om
den ldmnas vidare.

Funktion / anvandning

Apparaten anvands fér matning av den relativa luftfuktigheten,
omgivningstemperaturen liksom for visning av den berdknade
daggpunkten. Luft- och temperaturmatningen utférs med hjélp

av snabbt sensorsystem i spetsen. Tack vare den laga stromférbruk-
ningen kan apparaten aven anvandas for matningar under lang tid.
Den inbyggda min/max-funktionen méjliggér visning av det minsta
och storsta matvardet.

x
2
H
E
H

5 6
1 Sensor ab cd
2 LC-skarm A!\x MiN °E= °C! RH
. - -, -,
3 Omstéllning av ' ' ‘ ' ‘

S —

“‘

(]
[Ep—

matenhet °C/°F

Vaxling mellan visning av ]
temperatur/daggpunkt f

4 Paslagning av

Relativ luftfuktighet i % RF

Rumstemperatur /
Daggpunktsvisning

a Visning av MAX-varden
I\/IGAX—/MIN—v'arden b Visning av MIN-vérden
5 PA-/AV-knapp (baksida) ¢ Matenhet °F
6 Batterifack (baksida) d Mitenhet °C
e
f

Kl sitt i batteri

Oppna batterifacket och 1agg i batteri enligt installationssymbolerna.
Tank pa att vanda batteriernas poler &t ratt hall.

1x LR44 knappcell

32 GV
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1 ON / OFF
Satt pa genom att trycka p& knappen (5) till 1age ON =
(PA). Apparaten visar omgivningstemperaturen och —
den relativa luftfuktigheten.

on

Vid placering av apparaten pa en ny matplats maste du
ge apparaten tid for anpassning om det foreligger stora
temperatur- och luftfuktighetsskillnader!

Vid matvarden utanfor matomradet visas ,HI” ,LO".

H Daggpunktsvisning
Genom ett kort tryck p& MODE-knappen visas uppmatt daggpunkt.

A MAX / MIN

For faststallande av maximalt respektive minimalt matvarde under en
matning — tryck pa ,MAX/MIN" tills ,MAX" respektive ,MIN" visas
i displayen. Normalt méatvarde ar installt nar ingen funktionsindikator
blinkar i displayen.

I Vid avstangning av apparaten raderas MIN/MAX-vardena.
n

A °c/°F
For att stalla in 6nskad temperaturenhet — tryck pa och hall ner
MODE-knappen i 2 sekunder tills 6nskad symbol visas i displayen.

Anvisningar

— Produkten &r ett precisionsinstrument som maste hanteras
med varsamhet. Undvik stétar och skakningar och att utsatta
instrumentet for extrem varme eller kyla.

— Undvik direktkontakt med vatskor.

— Anvand en latt fuktad trasa for rengéring.
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Tekniska data

Omgivningstemperatur
Matomrade / Noggrannhet

-10°C...50°C/+1°C

Relativ luftfuktighet
Méatomrade / Noggrannhet

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Daggpunktstemperatur

Matomrdde / Noggrannhet -28,6°C ...47,9°C/+2°C
Arbetstemperatur -10°C ... 50 °C
Forvaringstemperatur -10°C ... 60 °C

Stromforsorjning

1x LR44 knappcell

Maétt (B x H x Dj)

138 x27 x 19 mm

Vikt (inklusive batteri)

3849

Tekniska andringar forbehalls. 11.16

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer c €

for fri handel av varor inom EU.

Den héar produkten ar en elektrisk apparat och

den maste sopsorteras enligt det euro-peiska
direktivet for uttjanta el- och elektro-nikapparater.

Ytterligare sdkerhets- och extra anvisningar pa:

www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte
heftet ,Garanti- og tilleggsinformasjon”. Fglg anvisningene
som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres
med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

Instrumentet tjener til maling av relativ luftfuktighet, omgivelses-
temperatur samt til indikering av beregnet duggpunkt. Luft- og
temperaturmalingen utfgres av raske sensorer i falerspissen. Takket
vaere det lave strgmforbruket kan instrumentet ogsa anvendes til
langtidsmalinger. Den integrerte min. /maks.-funksjonen gjer det
mulig & fa indikert minste og stgrste maleverdier.

— Climailot —
MIN/MAX

B
g
£
=
[
]
L
-

5 6
1 Sensor ab cd
2 LC-display MLX-M%N- IF-CI - -RH—l
3 Omkobling _" ) ‘ L‘ L‘ | ‘ L‘ e
i

maleenhet °C / °F

Omkopling temperatur- / t
indikering av duggpunkt f

4 SIa pd MAX-/MIN-verdier a Vising av MAX-verdier

5 Pa-/ Av-bryter (bakside) b Vising av MIN-verdier

6 Batterirom (bakside) ¢ Maéleenhet °F
d Maleenhet °C
e Relativ luftfuktighet i %rH
f Romtemperatur /

indikering av duggpunkt

Kl Innsetting av batteriet

Apne batterirommet og sett inn batteriet ifglge installasjonssymbolene.
Serg for at polene blir lagt riktig.

%1 1x LR44 myntcelle
"

W
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EH ON / OFF
Still bryteren (5) pa ON for & sl& instrumentet pa. =
Instrumentet viser omgivelsestemperatur og —
relativ luftfuktighet.

ON | (-«

Ved skifte av malepunktet med store forskjeller i temperatur
og luftfuktighet ma instrumentet fa nok tid til & tilpasse seg!

Ved maleverdier som ligger utenfor maleomradet, vises «HI»
«LO» i displayet.

El Indikering av duggpunkt
Ved & trykke kort pd «MODE» knappen, vises det malte duggpunktet.

A MAX / MIN

For a finne frem til maksimums eller minimums maleverdier under en
maling, trykkes knappen «MAX / MIN» inntil «MAX» eller «MIN»
vises i displayet. Den normale malemodus er innstilt nar ingen
funksjon blinker i displayet.

I Nar instrumentet slas av, slettes MIN / MAKS. verdiene.
n

B °c/°F
For & innstille @nsket temperaturenhet, holdes knappen «MODE»
2 sekunder inntil det respektive symbolet vises i displayet.

Merk

— Produktet er et presisjonsinstrument som ma behandles med
omhu. Unnga stat og rystelser samt at apparatet utsettes for
ekstrem varme eller kulde.

— Unnga direkte kontakt med vaesker.
— Rengjer apparatet med en lett fuktet, myk klut.
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Tekniske data

Omgivelsestemperatur

Maleomrade / Ngyaktighet -10°C...50°C/x1°C
Relativ luftfuktighet 20%rH ... 90%rH /
Maleomrade / Nayaktighet + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Duggpunktstemperatur

Maleomrade / Ngyaktighet -28,6°C ... 47,9°C/+ 2°C
Arbeidstemperatur -10°C ... 50 °C
Lagertemperatur -10°C ... 60 °C
Stremforsyning 1x LR44 myntcelle

Mal (B x H x D) 138 x 27 x 19 mm

Vekt (inkl. batteri) 38¢g

Med forbehold om tekniske endringer. 11.16

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifelge det europeiske direktivet for avfall av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-
informasjon pa: www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,Garanti Bilgileri ve Diger
Aciklamalar” defterini litfen tam olarak okuyunuz. icinde yer
alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve
cihaz elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

Cihaz, nispi hava neminin ve cevre isisinin 6lcimi ve de hesaplanan
¢ig noktasinin gosterilmesini saglamaktadir. Hava ve 1si 6lgimu
duyarga ucundaki hizli sensérler sayesinde gerceklesir. Cok dusuk
olan elektrik tiketimi sayesinde cihazin uzun vadeli 6lcimlerde de
kullaniimasi mimkunddar. Dahili Min/Maks fonksiyonu ile en ktictk
veya en buyuk 6lciim degerinin gosterilmesi mimkundar.

x
<
H
H
H

o0

1 Sensor ab cd

2 LC Ekran

3 °C/°F 6lgtim birimleri
arasinda degisme

Isi gostergesi ile ¢ig noktasi
gostergesi arasinda degisme

ool
H

4 MAX/MIN degerlerini agma a MAX degerleri géstergesi
5 Acma/Kapama salteri b MIN degerleri gbstergesi
(arka ylizti) ¢ Olctim birimi °F
6 Pil yuvasi (arka yuzu) d Olcim birimi °C
e %rH bazinda nispi hava nemi
f Odaisisi/

¢ig noktasi gostergesi

Kl Pili yerlestiriniz

Pil yuvasini aginiz ve pili gésterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru olmasina dikkat ediniz.

%1 1x LR44 lityum pil
:”H |

D=~ [o¥
38




ClimaPilot

E1 ON / OFF
Cihazi calistirmak icin salteri (5) “ON" konumuna ;)
getiriniz. Cihaz cevre isisini ve nispi hava nemini —
gosterir.

ON | I«

Asiri 1s1 veya nispi hava nemi farkliliklari olan 6lcim yerleri
degisikliginde cihaza ortama alismasi icin zaman tanimalisiniz!

Olciim alanlari disinda kalan élctim degerleri tespitinde
ekranda ,HI" ,LO" gosterilir.

E Cig noktasi géstergesi
.MODE" tusuna kisaca basildiginda 6lctlen ¢ig noktasi gosterilir.

A MAX / MIN

Bir 6lcim esnasinda maksimum ya da minimum 6l¢im degerini
belirlemek icin ekran tzerinde ,MAX" ya da ,MIN" belirene kadar
.MAX /MIN" tusuna basiniz. Ekranda herhangi bir fonksiyon yanip
sonmdyor ise, nomral 6lcim modu ayarli olur.

' Cihaz kapatildiginda MIN/MAX degerleri silinir.
| |

H-°C/°F
Arzu edilen 1si birimini ayarlamak icin, ilgili sembol ekranda belirene
kadar ,MODE" tusunu 2 saniye basili tutun.

Uyarilar

— Bu Urtin 6zenle kullanilmasi gereken hassas bir gerectir. Darbe
ve sarsintilardan koruyunuz ve asiri sicada veya soguya maruz
birakmayiniz.

— Swvilarla dogrudan temas ettirmeyiniz.

— Temizlik icin lUtfen hafif nemlendirilmis bir bez kullaniniz.
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Teknik 6zellikler

Cevre isis1
Olctim araligi / Hassasiyet

-10°C...50°C/+1°C

Nispi hava nemi
Olctim araligi / Hassasiyet

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Cig noktasi isisi
Olcuim araligi / Hassasiyet

-28,6°C ...47,9°C/+2°C

Calisma 1sisi

-10°C...50°C

Depolama isisi

-10°C ... 60 °C

Elektrik beslemesi

1x LR44 lityum pil

Boyutlar (G x Y x D)

138 x27 x 19 mm

Agirhg (batarya dahil)

3849

Teknik degisiklikler sakhdir. 11.16

AB Duzenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.

Bu driin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilar ve ek direktifler icin:

www.laserliner.com/info




ClimaPilot

MpociM Bac MofHOCTbIO MPOYMTaTh MHCTRYKLIMIO MO SKCMAyaTaLmm
1 npunaraemyio Gpowiopy ,VIHhopmaLms o rapaHTum n
JononHuTtenbHble cBefeHns”. CobniofaTb cofepXalimecs B 3TnX
LIOKYMEHTaX yKa3aHus. DTOT AOKYMEHT ClIeflyeT XPaHWTb 1 npu
nepeaadye nprbopa Apyrim nofib3oBaTeNsiM nepeaaBaTb BMeCTe C
HUM.

Ha3sHaueHue / npumeHeHune

Mpubop npegHasHayveH Ans U3MepPeHUs OTHOCUTENbHOM BNAXHOCTA
BO3/lyXa, TEMMEePaTypbl OKPY>XKaloLLer cpefbl, a TakXe 418 MHAMKAUMM
pacyEeTHOM TOYKM POChI. BNaxHOCTb BO3ayxa 1 TeMnepatypa n3Mepsiotcs
C NMOMOLLbIO BbICTPOAENCTBYIOLLMX CEHCOPOB HA KOHYMKE AATHMKA.
Bnarofiaps NOHWXEHHOMY 3HeprornoTpebneHmio NPMOoP MOXHO Takxe
CMOMb30BaThb N1 AONTOCPOHHbBIX U3MEPEHMI. BCTpoeHHast hyHKLms
BbIBOAA MUH. /MaKC. 3Ha4eHW NO3BONSET NofyyaTh HavMeHbLIME U
Hanbonbluve pe3ynsratsl U3MEPEHUN.

x
g
2
2
s

| /-
1 CeHcop MAX MIN  °F °C RH
2 XK gucnnen

|
]

3 [lepeksioyeHne equHNL, f—1— L-'L.‘.:‘ L-“:‘%

n3mepenus °C / °F
lMNepeknioyeHve nokasaHui

a VHaMKauma MakcMarbHbIX
TeMMNepaTypbl / TOUKM POChI AnKaLy

3HaYeHNN

4 Brniouenne Makc. / M. b VHOMKaums MUHUManNbHbIX
3HaYeHnn AuKaLy
3HaYeHNN

5 Bbiknoyatens Bkn. / Bbikn. o
¢ Eaonnuua nimeperus °F

(c3aomn)
6 baTtapelHbI oTCeK EAnHmua nsmepetng °C
(c3aomn) e OTHoCUTenbHas BaXHOCTb

BO3ayxa %rH

f TMokasaHns KOMHaTHOM
Temnepatypbl / TOHKM POChl

Kl YcraHoska 6atapes

OTkpowiTe oTheneHve Ans 6atapel 1 yctaHoswTe GaTtapes ¢ cobnofeHnem
NOKa3aHHOW NoNAPHOCTW. He nepenyTtaiTe NOAsSpHOCTb.

1x LR44 Kpyrnbinn MUHMATIOPHBbIN
m1 3NeMeHT NUTaHNUs
AN 2 ®
_—%
Y s
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E ON / OFF

[ns BKIIOYEHWs NepeBecT nepekiiodatens (5) ;)

B nonoxeHue BKJ1. (ON). Mpubop nokassiBaet —
TeMnepaTypy OKPY>KaloLLen Cpebl 1 OTHOCUTENbHYIO

BNaXHOCTb BO3AyXa. o [E.

Mpwn cMeHe MecTa M3MepeHUs C DOMbLUMMU M3MEHEHNSIMU B
TemrepaType 1 BNaxHOCTX Bo3ayxa AaTb Npubopy Bpems Ans
aganTtauum!

Ecnv pesynbraTbl M3MEPEHNIA OKa3bIBaIOTCA BHE LOMYCTUMbIX
npeLenos U3MepeHui, Ha aucniee nossnsiorca dykssl ,HI ,LO".

B Moka3aHua TouYkKn pocCbl

Mocne KpaTkoBpeMeHHOro HaxaTus KHomnku pexuma ,,MODE" Ha akpaH
BbIBOAMTCA Pe3ynbTaT 3MepeHns TOHKMN POChl.

1 MAX / MIN

[lna onpeneneHns MakcMManbHbIX 1 /U MUHUMArbHbIX Pe3ynsTaToB
M3MepeH1I BO BpeMS M3MepeHUs yaepXmBaTb HaxaTon kHonky ,MAX /
MIN" no Tex nop, noka Ha gucnnee He noasutcs , MAX" n/unn ,MIN".
LLITaTHBIN peXnM M3MepeHn BbIOpaH, Korha Ha LMCrree He MUratoT
HWKakne MyHKUUN.

I le/l BbIKJTIOHEHNI npm6opa MUHWMaJllbHble / MaKC/MallbHble
n 3Ha4YeHua yaanaTca.

H«c/F
[Ins HACTPOWMKM HYXXHbIX EANHUL, U3MEPEHNS TeMnepaTypbl yaAepXmBaTh

HaxxaTom KHonky pexuma ,MODE" 2 cekyHAabl, NOKa Ha AuUcnnee He
NOSIBUTCS COOTBETCTBYIOLLMI CUMBOIT.

MpumeyaHunsa

- [laHHOe v3aenve ABASETCS NPELM3NOHHBIM MPUOOPOM, KOTOPbIN
TpebyeT ocTopoxXHOro obpalleHus. 3beratb yoapos, TONYKOB,
BMOPaLMi, a Tak>ke BO3LENCTBUS CIMLLIKOM BbICOKWX UMW CIIULLKOM
HU3KKX TeMnepaTyp.

— WN3beratb NPAMOIro KOHTaKTa C XMUOKOCTAMW.
— 1N 04MCTKM MCNONb30BaTh MArKYIO cfierka BnaxHyto TKaHb.



ClimaPilot

TexHn4Yeckne xapakTepucTmkm

Temnepartypa okpyXxaioLen cpeabl
[lnanasoH nsmeperHun / To4HOCTb

-10°C...50°C/+1°C

OTHOCHTeNbHas BNaXKHOCTb BO3AyXa
[nana3oH nsmepenu / To4HOCTb

20%rH ... 90%rH /
+5%rH (25%rH ... 85%rH)

Touka pochbl
[nana3oH nsmepennn / To4HOCTb

-28,6°C...47,9°C/+2°C

Paboyas Temnepatypa

-10°C...50°C

Temnepatypa xpaHeHuUs

-10°C...60°C

MuTatoLee Hanps>XxeHne

1x LR44 Kpyrnbin
MWHWATIOPHbI SNemMeHT
nuTaHms

Paamepsbi (LI x Bx T)

138x27 x 19 Mm

Bec (c batapeeit)

38r

MoanexuT TeXHUYeCKMM M3MeHeHUsMObe3 npeaBapuTenbHOro
m3BelleHmsa. 11.16

Mpasuna n Hopmbl EC 1 yTnusaums

3
hi¢

Mpvbop BbINOMHSET BCe HEOOXOAVIMbIE HOPMBI,
pernameHTupytoLLme ceoboaHbIN ToBapooOOPOT
Ha Tepputopun EC.

[laHHOe 13fenve nNpencTaBnseT cobow 3NeKTpUHecKuni

npvbop, Noanexalumi caade B LEHTpbl cbopa 0TX0L0B
1 yTUNM3aLmMn B pa3obpaHHOM BUfEe B COOTBETCTBUN C

€BPOMencKom ANPEKTUBOM O ObIBLUMX B ynoTpebneHnm
3NEKTPUYECKUX W SNIEKTPOHHbIX Mprbopax.

[pyrvie npasuna TexHMky 6e30nacHOCTY 1
LOMNOMHUTENbHbIE UHCTPYKLIMM CM. IO afipecy:
www.laserliner.com/info
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TMoBHICTIO NpoYMTalTE Lo IHCTPYKLO 3 ekcryaTaLlii Ta bpoLuypy
«lapaHTisi 1 0OAATKOBI BKa3iBKMY, WO AOAAETLCA. [JOTpUMYMTECH
HaCTaHOB, WO B HUX MICTATbCSA. Llen aokyMeHT 36epiratv Ta
[OKNafati 4o NPUCTPOLO, BiAAAI0UM B iHLLI PyKU.

DyHKuif / 3acToCcyBaHHS

Mpwnag cnyrye ons BUMIpOBaHHS BiAHOCHOI BONOrOCTi, TeMnepatypu
[OBKINAS, a TakoX iHAMKaLiT po3paxoBaHOi TOYKM POCK. BUMiptoBaHHS
BOJIOrOCTi Ta TeMMepaTypu NMoBiTpst BiLOyBa€eTbCA 3@ LOMOMOrol
PO3TalOBaHWNX Y 30HA LUBWUAKOAIOYMX AaBaYiB. 3aBAAKM HN3bKOMY
CNOXMBAHHIO CTPYMY NPWaZ MOXHa BUKOPUCTOBYBATU TakoX i

LNS [OBroOTPMBanMX BMMiptoBaHb. BOynoBaHa MyHKLis «MiH/Makc»
YMOXXIMBIIOE iHAMKALLIIO HAMMEHLLIMX | HAMBINbLIMX BUMIPSHUX 3HAYEHb.

x
=
H
H
H

5 6
1 [Jasay ab cd
2 PK-gucnnen WA Wi ;= cI RH—|
3 [lepemMuKaHHA OONHNLI ‘ I- '-‘ '-‘ I-‘ '-‘
iov: °C / °F -»! el o ‘- - '« (€

PAMIPY: /T P (L]

Mepemukay iHaMKaLji |

TeMnepaTypu Ta TO4KM pocum f

4  YBIMKHEHHS iHOMKaLLT
MaKC1ManbH1x abo
MiHimMansHux (MAX-/MIN)
3HayeHb

lMoka3 MakcMarnbHUX 3Ha4eHb
Moka3 MiHIManbHMX 3Ha4eHb
OnvHuus BUMipy, °F
5 [0noBHWI BUMMKaY OnnHmug Bumipy, °C
(3apHs cTopoHa) BigHocHa BonoricTb NoBiTps,
. SR [¢)
6 barapenHun BiACiK %rH
(3anHs ctopoHa) IHAVKaLis TemnepaTypu
NPUMILLEHHS / TOYKM poCcK

n o N T 9

-,

Kl BcraHoBuTH GaTapes

Binkpwuty Bifcik fns GaTapenok i BKNacT Gatapes 3rifHo 3 CUMBOAAMU.
CniokyBaTy 3a NONSPHICTIO.

1 rya3nKoBUI eNemMeHT
XuBneHHs LR44

ﬂlj O

a4 @O

1




ClimaPilot

1 ON / OFF
[ins BBIMKHeHHs nepesecTy BuMuKay (5) Ha «<ON» ;)
(YBI_I\/I.). Mpwnag nokaxe Temnepatypy A0BKINAA —
Ta BiAHOCHY BOOTiCTb MOBITPS.
ON | IC@umm

Y pasi 3MiHW MicLs BUMIpY AaTv MpUnagy Yac mpucTocyBaTucs,
AKLLO TeMMNepaTypa 1 BOMOFICTb NOBITPSA 3HAYHO Pi3HATLCA!

SIKLLO BUMIPAHI 3Ha4YEHHSA BUNOYTb 3@ MEXM AianasoHy BUMIpY,
Ha gucnnel 3'aBuTbes «HI» (3aBrcoke) abo «LO» (3aHu3bKe).

E1 Inavikauis Toukn pocu

KopoTko4acHo HaTUcHyBLWM KHOMKY « MODE» (PEXIM), MoxHa
noba4ynTH Ha expaHi BUMIpSiHY TOUKY pOCK.

B MAX / MIN

[ins peectpauii MakcMManbH1X abo MiHIManbHUX BUMIPSIHUX 3HaYeHb
HaTunckaty kHomnky «MAX / MIN» go nosisum Ha iHamkauii « MAX», abo,
BignoBigHo, «MIN». HopManbHWI pexunM BUMiploBaHHS 3a4aHo,
AKLLO Ha aucnnei He BnMMaEe XoaHa PyHKLIS.

Y pa3i BUMKHEHHS Mpuiagy MiHiManbHi Ta MakcMMasbHi 3HaYeHHS
m  BVOANAIOTHCA.

Hc/F
LLlo6 3apnatv GaxaHy OAMHMLIO BUMIpY TEMMEepaTypy, HaTUCHYTU i

npuTpUMaT KHomky «MODE» (PEXVIM) 2 cekyHAM [0 NOsBK Ha
aucnnei BignoBigHOro 3Hayka.

BkasiBka

— Llei BMpi6 € BUCOKOTOYHUM NPUNaaoM, NOBOANTUACS 3 AKMM HaNeXUTb
00epexxHO. YHNKATV MOLUTOBXIB | TPACIHHS, He MigaaeaTu 4ii HaaMipHoi
cneku abo HagMmipHoro xonomy.

- YHunkaTn 6e3nocepeHbOrO KOHTAaKTY i3 piivHaMu.

— [INS YULLEHHS BUKOPUCTOBYBATM TPOXM 3BONOXKEHY M'AKY raH4ipKy.
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TexHiuHi paHi

TeMnepaTtypa HaBKONMLUHBOIO
cepepioBuLLa

[liana3oH BMMiploBaHHS / TO4HICTb

-10°C...50°C/+1°C

BipHOCHa BonoricTb NoBiTps
[liana3oH BMMipIoBaHHS / TO4HICTb

20%rH ... 90%rH /
+5%rH (25%rH ... 85%rH)

Temnepatypa TO4YKM pocu
[liana3oH BMMiploBaHHS / TO4HICTb

-28,6°C...47,9°C/x2°C

Pobouya Temnepatypa

-10°C...50°C

Temnepartypa 36epiraHHs

-10°C...60°C

KnenenHs

1 rya3nKoBUIN enemeHT
XuBneHHs LR44

Poamipu (LLI x B xT)

138x27x 19 MM

Maca (3 6atapecio)

381

MpaBo Ha TeXHi4Hi 3MiHK 36epexeHe 11.16

HopmatueHi Bumoru €C 1 ytunisawis

Llei npucTpin 3aA0BObHSE BCIM HEOOXIAHUM < (

HOPMaM LLOLO BiflbHOro 0biry Toapis B Mexax €C.

i eNeKTPOHHNX NPUNALIB, WO BIACNYXNIN CBI TEPMIH,

3riHO 3 EBPOMENCHKOI0 AUPEKTUBOIO LLIOAO eNeKTPUYHIMX K

Len BMpIb sk enekTponpunag nignsrae 36opy n yrmnisadii

OKPEMO Bif, IHLINX BIAXOLIB.

[leTtanbHi BKa3iBku LWoA0 De3nekn n AoaaTkosa
iHtbopmaLlis Ha canTi: www.laserliner.com /info
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit
.Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny”. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat
a v pfipadé predani zarizeni treti osobé predat zaroven se
zarizenim.

Funkce / pouziti

Pristroj slouzi k méreni relativni vihkosti vzduchu, okolni teploty a k
zobrazeni vypocitaného rosného bodu. Méfeni vzduchu a teploty se
provadi rychlymi snimaci v hrotu cidla. Diky nizké spotfebé proudu se
pristroj maze pouzivat i k dlouhodobému méfeni. Integrovana funkce
min/max umoznuje zobrazeni nejnizsi a nejvyssi namérené hodnoty.

— Climailot —
MIN/MAX

B
g
£
=
[
]
L
-

1 Senzor ab «cd

2 LC displej ;

3 Prepinani jednotky
mérfeni °C / °F
Pfepinani zobrazeni teploty / t

Om(]
U}
[Ep—

rosného bodu f

4 Zapnuti hodnot a Ukazatel hodnot MAX
MAX/MIN b Ukazatel hodnot MIN

5 Spina¢/vypinac (zadni strana) ¢ Jednotka méreni °F

6 Prihradka na baterie d Jednotka méfeni °C
(zadnf strana) e Relativni vihkost

vzduchu v %rH

f Pokojova teplota /
zobrazeni rosného bodu

El vkladani baterie

Otevrete prihradku na baterie a podle symboll pro instalovani viozte
baterie. Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

1x LR44 knoflikova baterie

T~ [ove

© a7
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EH ON / OFF
Pro zapnuti nastavte spina¢ (5) na ON. Pfistroj =
ukazuje okolni teplotu a relativni vihkost vzduchu. —

ON | (-«

Pri pfechodu na misto méreni s vétSimi rozdily teploty a
vlhkosti vzduchu nechte pristroj urcitou dobu pfizpGsobit!

V pripadé namérenych hodnot mimo rozsah méreni se
na displeji zobrazi ,HI" ,LO".

El Zobrazeni rosného bodu
Zméreny rosny bod se zobrazi po kratkém stisknuti tla¢itka ,MODE".

A MAX / MIN

Pro zjisténi maximalni resp. minimalni zméfené hodnoty béhem
méreni stisknéte tlacitko ,MAX /MIN", az se na displeji zobrazi
+MAX" resp. ,MIN". Pokud na displeji neblika zadna funkce, je
nastaven normalni rezim méreni.

I PFi vypnuti pristroje se hodnoty MIN/MAX vymazou.
| |

B °c/°F

Pro nastaveni pozadované jednotky teploty stisknéte tlacitko
.MODE" a pfidrzte 2 sekundy, az se na displeji zobrazi pfislusny
symbol.

Upozornéni

— Vyrobek je pfesny nastroj, se kterym se musi zachazet peclivé.
Vyvarujte se ndrazlim a otfesiim, ani nevystavujte pfistroj
extrémnimu teplu nebo chladu.

— Pristroj nesmi pfijit do pfimého kontaktu s kapalinami.

— Pro cisténi prosim pouzijte lehce navlihéeny meékky hadfrik.
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Technické parametry

Okolni teplota
Oblast méreni / Pfesnost

-10°C...50°C/+1°C

Relativni vlhkost vzduchu
Oblast méfeni / Pfesnost

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Teplota rosného bodu
Oblast méreni / Pfesnost

-28,6°C...47,9°C/+2°C

Provozni teplota

-10°C...50°C

Skladovaci teplota

-10°C ... 60 °C

Napajeni

1x LR44 knoflikova baterie

Rozméry (§ x v x hl)

138 x27 x 19 mm

Hmotnost (vCetné baterie)

389

Technické zmény vyhrazeny. 11.16

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splriuje vsechny potfebné normy pro c €

volna pohyb zboZzi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi byt

oddélené vytridén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pristroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuur ,Garantii- ja
lisajuhised” taielikult Iabi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.
Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel
kaasa anda.

Funktsioon / kasutamine

Seade on ette nahtud suhtelise 6huniiskuse, Gmbrustemperatuuri ja
arvutatud kastepunkti nditamiseks. Ohu ja temperatuuri mé6tmine
toimub kiirete sensoritega anduri tipus. Madala voolutarbe t6ttu
saab seadet kasutada ka pikaajalisteks mo6tmisteks. Integreeritud
Min/Max-funktsioon véimaldab vaikseimaid ja suurimaid
mootevadrtusi ndidata.

x
<
H
H
H

5 6
1 Sensor ab cd
2 |C-displei M/!awiw- ILCI - -RH—l
3 Mootthiku Ot e
umberlulltus. C/°F . ‘ L‘ L‘,L‘ '.' L%J
Temperatuuri- / kastepunkti- t
naidu imberlilitamine f

4 MAX-/MIN-vaartuste
sisselUlitamine

5 Sisse/Valja-luliti (tagakdlg)
6 Patareilaegas (tagakdlg)

MAX-vaartuste naidik
MIN-véartuste naidik
Mobtuhik °F

Mo6tihik °C

Suhteline 6huniiskus %rH

Ruumi temperatuur /
kastepunkti nait

- 0 QO N T 9

Kl Patarei sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patarei sisse nii, nagu stimbolil
naidatud. P6orake sealjuures tahelepanu digele polaarsusele.

%1 1x LR44 nddppatarei
:”H |
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ClimaPilot

H ON / OFF
Valjaltlitamiseks seadke liiliti (5) ON peale. Seade =
naitab Umbrustemperatuuri ja suhtelist dhuniiskust. —

on e

Tagage seadmele mdotmiskoha muutmisel suurte
temperatuuri- ja 6huniiskuse-erinevuste korral ndutav
kohanemisaeg!

Valjaspool modtepiirkonda olevaid mdotevaartusi naidatakse
displeil ,HI" ,LO" kaudu.

E Kastepunkti niit

Klahvi ,MODE" hetkelise vajutamisega naidatakse méodetud
kastepunkti.

A MAX / MIN

Vajutage modtmise ajal maksimaalsete ja minimaalsete mdotevadrtuste
madaramiseks klahvi ,MAX/MIN", kuni displeile ilmub ,MAX" voi
vastavalt ,MIN". Normaalne mé&tmismoodus on seadistatud, kui
tkski funktsioon displeil ei vilgu.

' Seadme valjaltlitamisel kustutatakse MIN/MAX-vaartused.
| |

H°C/°F
Hoidke soovitud temperatuuritihiku seadistamiseks klahvi ,MODE"
2 sekundit allavajutatult, kuni displeile ilmub vastav simbol.

Juhised

— Toode on tappisinstrument, millega tuleb hoolikalt Gmber kaia.
Valtige 166ke ja raputusi ning darmusliku kuuma véi kiilma méju.

— Valtige vahetut kokkupuudet vedelikega.

— Palun kasutage puhastamiseks kergelt niisutatud pehmet lappi.



Laserliner®

Tehnilised andmed

Umbrustemperatuur
Mdotevahemik / Tapsus

-10°C...50°C/+1°C

Suhteline 6huniiskus
Mootevahemik / Tapsus

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Kastepunkti temperatuur
Modbtevahemik / Tapsus

-28,6°C ...47,9°C/+2°C

Tootamistemperatuur

-10°C...50°C

Hoidmistemperatuur

-10°C ... 60 °C

Toitepinge

1x LR44 nddppatarei

Moodud (L x K x S)

138 x27 x 19 mm

Kaal (koos patareiga)

3849

Jatame endale Giguse teha tehnilisi muudatusi. 11.16

ELi néuded ja utiliseerimine

Seade taidab kéik ndutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

www.laserliner.com/info

ce
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ClimaPilot

Ladzam pilniba iepazities ar Lieto3anas instrukciju un pievienoto
materialu ,, Garantija un papildu norades”. Levérot tajas ietvertos
noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot ierici citam
lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija / pielietosana

lerice ir paredzéta relativa gaisa mitruma, apkartéjas temperataras
mérisanai un aprékinata rasas punkta attélosanai. Gaisa mitrumu
un temperatdru méra atras darbibas sensori ierices smailaja gala.
Pateicoties nelielajam stravas patérinam, ierici var izmantot
ilgstosiem mérijumiem. Integréta Min/Max funkcija dod iespéju
aplkot mazakas un lielakas vértibas.

MIN/MAX

s
[
E
S

B
g
£
=
0
(]
L
-

1 Sensors ab cd

2 LCD displejs

3 Maérvientbu °C / °F
parslégsana
Parslégsana starp t
temperatdras un rasas f
punkta indikaciju MAX vertibu indikacija
MAX/MIN vértibu ieslégsana MIN vértibu indikacija

5 lesleégsanas/izslégsanas Marvieniba °F

slédzis (aizmuguré) .
. - Meérvieniba °C
6 Bateriju nodalljums o .
Relativais gaisa mitrums %rH

(aizmuguré)
Telpas temperatara /
rasas punkta indikacija

—
O]
Om(]
Om(]
O
[Ep—
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Kl Baterijas ievietosana

Atveriet baterijas nodalijumu un ielieciet bateriju atbilstosi attélotajam
simbolam.

1x LR44 baterija

e
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Laserliner®

H oN / OFF
Lai ieslégtu, parsledziet slédzi (5) uz ON. lerice =
parada apkartéjo temperataru un relativo gaisa —
mitrumu.

ON | (-«

Mainot mérisanas vietu, kura ir lielas temperattras un gaisa
mitruma atskiribas, laujiet iericei kadu laiku aklimatizéties!

Ja mérijumu vértibas ir arpus mérisanas diapazona, displeja
paradas ,HI“ / ,LO".

E1 Rasas punkta indikacija
Nospiezot taustinu ,MODE", tiek paradits izméritais rasas punkts.

A MAX / MIN

Lai noteiktu maksimalas vai minimalas mérijumu vértibas, mérisanas
laika spiediet taustinu ,MAX / MIN”, lidz displeja paradas ,MAX"
vai ,MIN"“. Ja displeja nemirgo neviena funkcija, ir iestatits normals
mérisanas rezims.

I Izslédzot ierici, MIN/MAX veértibas tiek dzéstas.
n

H °c/°F
Lai iestatitu vélamo temperatiras mérvienibu, turiet taustinu

.MODE" nospiestu 2 sekundes, idz displeja paradas atbilstosais
simbols.

Noradijumi

— lerice ir augstas precizitates instruments, ar ko jarikojas ipasi rapigi.
Sargiet ierici no gradieniem un satricindjumiem un nepaklaujiet to
ekstremalam karstumam vai aukstumam.

— Novérsiet tas tieSu kontaktu ar Skidrumiem.

— Tifisanai izmantojiet nedaudz samitrinatu, mikstu dranu.



ClimaPilot

Tehniskie dati
Apkartéjas vides temperatira
Mérisanas zona / Precizitate

-10°C...50°C/+1°C

Relativais gaisa mitrums
MériSanas zona / Precizitate

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Rasas punkta temperatira
MériSanas zona / Precizitate

-28,6°C...47,9°C/+2°C

Darba temperatira

-10°C...50°C

Uzglabasanas temperatdra

-10°C ... 60 °C

Stravas piegade

1x LR44 baterija

Izméri (p x a x d)

138 x27 x 19 mm

Svars (ieskaitot baterijas) 38¢g
Lespéjamas tehniskas izmainas. 11.16
ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu
precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko K

iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:

www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,,Nuorodos dél
I garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités ¢ia esanciy
s instrukcijos nuostaty. Sis dokumentas turi bati laikomas

ir perduodamas kartu su prietaisu.

Veikimas ir paskirtis

Prietaisas skirtas matuoti santykine oro drégme, aplinkos tempe-
ratQra ir nustatytam rasos taskui rodyti. Oras ir temperatdra greitai
iSmatuojami jutikliais, esandiais ant jutiklio smaigalio. Dél nedidelio
energijos vartojimo prietaisa taip pat galima naudoti atliekant
ilgalaikius matavimus. Naudojant integruota min./maks. funkcija
galima rodyti maziausia ir didzZiausia matavimo reik3mes.

x
<
H
H
H

o0

1 Sensorius ab cd

2 Skystyjy kristaly ekranas

3 Matavimo vieneto
pasirinkimas °C / °F
Perjungimas i$ temperatdros t

S —

“

Om(]
[

j rasos tasko rodmen; f

4 MAX/MIN reiksmes a Rodyti MAX reiksmes
ulung!mas o b Rodyti MIN reikSmes

3 Jjungimo /isjungimo ¢ Matavimo vienetas °F
jungiklis (galinis skydas) ) )

" N d Matavimo vienetas °C

6 Baterijos détuve o T

(galinis skydas) e Santykiné oro drégmé %rH
f Kambario temperataros /

rasos tasko rodmuo

Kl Baterijos jdéjimas
Atidarykite baterijy skyriy ir, vadovaudamiesi montavimo simboliais,

jdékite baterija.
%)
:“H A
-

56 (D

1x LR44 maza baterija

o




ClimaPilot

1 ON / OFF
Pastumkite jungiklj (5) j padétj ,ON” (jjungta). =
Prietaisas rodys aplinkos temperatdra ir santykine —
oro drégme.

on e

Kai pereinate j kita matavimo vieta, kurioje temperatdra ir
drégmeé labai skiriasi, reikia palaukti, kol prietaisas prisitaikys!

Jei reikSmé virsija matavimo diapazona, ekrane bus rodomas
LHIY L, LO™.

E] Rasos tasko rodmuo
Spusteléjus mygtuka ,MODE", pasirodys iSmatuotas rasos taskas.

A MAX / MIN

Norédami nustatyti maksimalius arba minimalius matavimo rezultatus,
spauskite mygtuka ,MAX /MIN”, kol ekrane pasirodys ,MAX" arba
.MIN“. Normalus matavimo rezimas nustatomas, jei ekrane nemirksi
né viena funkcija.

' ISjungus prietaisa , MIN/MAX" reikSmés panaikinamos.
| |

B °c/-F
Norédami nustatyti pageidaujama temperattros matavimo vieneta,

nuspauskite ir 2 sekundes palaikykite klavisa ,MODE", kol ekrane
pasirodys atitinkamas simbolis.

Nurodymai

— Sis gaminys yra itin tikslus prietaisas, su kuriuo reikia elgtis labai
atsargiai. Venkite smagiy ir prietaiso sukrétimy, taip pat didelio
karscio arba Salcio.

— Saugokite nuo bet kokio tiesioginio kontakto su skysciais.

— Valymui naudokite Svelny, Siek tiek sudrékinta skudurel].
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Techniniai duomenys

Aplinkos temperatira
Matavimo diapazonas / Tikslumas -10°C ...50°C/+1°C

Santykiné oro drégmeé 20%rH ... 90%rH /
Matavimo diapazonas / Tikslumas + 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Rasos tasko temperatira
Matavimo diapazonas / Tikslumas -28,6°C ...47,9°C/+2°C

Darbiné temperatdra -10°C ... 50 °C
Sandéliavimo temperatara -10°C ... 60 °C
Elektros maitinimas 1x LR44 maza baterija
Gabaritai (P x Ax G) 138 x27 x 19 mm
Mase (kartu su baterija) 38g

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 11.16

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, c €
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos

Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas

aplinka tausojamuoju badu.
Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info



ClimaPilot

Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor
»Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati
indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat si la
predarea mai departe a aparatului.

Functionare / utilizare

Aparatul este destinat masurdrii umiditatii relative a aerului, a tem-
peraturii ambientale precum si afisarea punctului de roua calculat.
Masurarea aerului si a temperaturii se realizeaza prin intermediul
senzorilor rapizi din varful senzorului. Datoritd consumului redus de
curent aparatul se poate utiliza si pentru masurari de durata. Functia
integrata min/max permite afisarea celor mai mici si a celor mai mari
valori de masurare.

MAX MIN

-0

MIN/MAX

1 Senzor ab cd
2 Display LC

3 Comutare unitate
de masura °C / °F

[

Comutare afisare
temperatura / punct de roua

4 Cuplare valori MAX/MIN
5 Intrerup&tor pornit/oprit
(partea posterioara)

6 Compartiment baterii
(partea posterioara)

Indicator valori MAX
Indicator valori MIN

Unitate masura °F

Unitate masura °C

Umiditate relativa aer in %rH

Temperatura incaperii /
afisarea punctului de roua

- 0o O N T O

El Introducerea bateriilor

Deschideti compartimentul de baterii si introduceti bateria conform
simbolurilor de instalare.

Celula-moneda 1x LR44

X ol
C:/J-; I Qf
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Laserliner®

F1 ON / OFF

Pentru pornire comutati intrerupatorul (5) pe ON. <

(e
Aparatul afiseaza temperatura mediului si umiditatea —
relativa a aerului.

on

La schimbarea locului de masurare cu diferente mari de
temperatura si umiditate a aerului aparatului fi trebuie
un timp de adaptare!

Valorile de masurare in afara domeniilor de masurare sunt
afisate pe display cu ,HI"” ,LO".

H Afisarea punctului de rou3

La o apasare scurta a tastei ,MODE" este afisat punctul de roua
masurat.

A MAX / MIN

Pentru determinarea valorilor de masurare maxime resp. minime in
timpul unei masurari se apasa tasta ,MAX/MIN" pana cand apare
+MAX" resp. ,MIN" pe display. Modul de masurare normal este setat
cand nu apare nicio functie pe display.

I La oprirea aparatului valorile MAX/MIN se sterg.
| |

H - °C/°F
Pentru reglarea unitatii de temperatura dorite mentineti apasata tasta

.MODE" timp de 2 secunde pana cand apare simbolul corespunzator
pe display.

Indicatie

— Produsul este un instrument de precizie care trebuie manipulat cu
grija. Evitati lovirea si zguduielile precum si supunerea la caldura si
frig extrem.

— Evitati contactul direct cu lichidele.

— Pentru curatare utilizati o laveta usor umezita.



ClimaPilot

Date tehnice
Temperatura mediului

inconjurator 10 o o
Domeniu de masurare / Exactitate 10°C..50°C/=1°C
Umiditate relativa a aerului 20%rH ... 90%rH /

Domeniu de masurare / Exactitate + 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Temperatura punct de roua
Domeniu de masurare / Exactitate -28,6°C ...47,9°C/+2°C

Temperatura de lucru -10°C ... 50 °C
Temperatura de depozitare -10°C ... 60 °C
Alimentare energie Celula-moneda 1x LR44
Dimensiuni (L x Tx A) 138 x 27 x 19 mm
Greutate (incl. baterii) 38¢g

Ne rezervam dreptul sa efectudm modificari tehnice. 11.16

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat
separat si debarasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info
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lMpo4eTeTe M3LANO PbKOBOACTBOTO 3a €KCMIoaTaLms 1
npunoxexara 6potuypa ,[apaHunMoHHa 1 LOMbIHWTENHA
nHdopMauums “. CnefBanTe CbabpXKaLLUTE Ce B TAX MHCTPYKLN.
To3u JOKyMeHT TpsibBa fa Obae cbxpaHeH 1 Aa H6bhe npefageH
npu NpefaBaHeTo Ha YCTPONCTBOTO.

®dyHkuma / UsnonseaHe

YpenuT cnyxu 3a M3MepBaHe Ha OTHOCUTENHATa BNaXHOCT, OKO/HaTa
Temneparypa, KakTo 1 3a NMoKa3BaHe Ha M34M1CIeHaTa TOYKa Ha OpocsBaHe.
/13mepBaHeTo Ha Bb3AyXa v TemnepaTypaTta ce U3BbpLLBa Ype3 Obp3n
CeH30pW Ha Bbpxa Ha AaTt4mka. Mopafaun HMCKaTa KOHCyMaLmMs Ha TOK
YPenbT MOXe Aa Ce U3M0M3Ba CbLLO W 33 Ab/ITOBPEMEHHN M3MEePBAHWA.
WHTerpunpaHata dyHkumsa Min/Max no3sonsBea fa ce Noka3BaT Hall-
MasKuTe 1 Ha-ronemMmTe n3mepeHi CTONHOCTH.

x
F]
H
2
H

5 6
a bf cd
CeH3op I |
MAX MIN °F °C RH
2 Te4HoOKpUCTaneH gmucnnen ‘ '- ' ‘ '-‘ '-‘ '-‘ —|
3 [IpeBkmioyBaHe Ha MepHa - g o | - (€
eanHuua °C / °F ' L‘ -‘.L‘ '-' L‘%J

ﬂpeBKJ'HO‘-iBaHe Ha rnokasaHue

Temneparypa / Touka Ha NHaykauma Ha MAX-

opocaaHe CTOMHOCTU

4 MAX-/MIN-cTomnHocTH, b Unavkauns Ha MIN-
npeBK/ioYBaHe CTOMHOCTH

5 lpeskniousaten Bkn/W3kn ¢ MepHa egurnua °F
(3apHa crpaHa) d MepHa eguHnua °C

6 [He3no 3a baTtepusTa e OTHoCuTeNHa BNaXHOCT
(3apHa cTpaHa) Ha Bb3ayxa B %rH

f Temnepatypa Ha
nomelleHneto / Nokasaxne
Ha To4KaTa Ha opocsiBaHe

Kl NocraBsHe Ha GaTepusTa

OTBOpeTe rHe3goTo 3a 6aTepvaa M nocraeete 6aTepl/IHTa CbMacHo
CMBOSINTE 3@ MOHTaX.

1x LR44 6ytoHHa Batepun

O




ClimaPilot

1 ON / OFF
3a fa BKJIo4MTe, NOCTaBeTe NpeBKIoYBaTeNs (5) ;)
Ha ON. Ypenbt noka3Ba OKofiHaTa TemnepaTypa 1 —
OTHOCKUTENHATa BJ1IaXXHOCT Ha Bb3yXa.
on (g

Mpwv CMsiHa Ha MAICTOTO Ha M3MEepPBaHEe C rofleMu Pasnvikv B
Temneparypata 1 BaxHOCTTa Ha Bb3ayXa ypensr Tpsabsa
[a ce 0CTaBW fa ce afanTu1pa 13BecTHo Bpemel

IMpw M3MepeHU CTOMHOCTU M3BbH AMana3oHUTe Ha M3MepBaHe
Ha awmcnnes ce nokasea ,HI” ,,LO”.

B lNMoka3zaHue Ha ToyKaTa Ha opocsiBaHe

Ypes kpaTko HaTnckaHe Ha ByToHa ,MODE" ce noka3Ba M3MepeHaTa
TO4Ka Ha opocsBaHe.

1 MAX / MIN

3a onpefensHe Ha MakCUManHUTE, CbOTB. MUHUMANHUTE, U3MEPEHNU
CTOMHOCTM MO BPeMe Ha [afleHo U3MepBaHe, HaT1cHeTe byTtoHa ,MAX /
MIN", pokato Ha aucnnes ce nokaxe ,MAX", cvots. ,MIN”. HopmanHuar
pexXmM Ha n3MepBaHe e HaCTPOEH, KOraTo Ha Aucnnes He Mura yHKLMS.

' Mpw n3knlo4BaHe Ha ypena ctonHocTute MIN/MAX ce nstpmsar.
| |

Bc/*
3a [la HacTpowTe XenaHaTa TemnepatypHa eAMHNLA, 3apbXTe HaTUCHAT

©yToHa ,MODE" 2 cekyHaM, [LOKATO Ha AMCMIen ce NOSBU CbOTBETHUAT
CYMBOI.

Yka3zaHusa

— MNpoayKTBT e To4eH MHCTPYMEHT, C KonTo TpsibBa fia ce bopasu
BHUMAaTeNHO. /1365reanTe yaapy 1 pastbpcBaHus, KakTo 1 n3naraHe
Ha NpeKkoMepHa ropeLlyHa 1nm crym.

— N36srsanTe AUpPEKTEH KOHTAKT C TEHHOCTU.

— 3a NoYMCTBaHe MONS U3MoN3BawTe Neko HaBfaXHeHa Meka Kbpra.
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TexXHUYEeCKN XapaKTepuCcTUKn
TeMneparypa Ha oKofiHaTa cpefia

M3mepBateneH AunanasoH / To4HocT -10°C...50°C/+1°C
OTHOCMTeNHa BNaXXHOCT Ha Bb3ayxa | 20%rH ... 90%rH /
M3mepBateneH AunanasoH / To4HocT +5%rH (25%rH ... 85%rH)
TeMmnepaTtypa Ha To4KkaTa Ha

opocsiBaHe

M3mepBaTeneH AnanasoH / To4HocT -28,6°C...47,9°C/x2°C
PaboTHa Temnepatypa -10°C...50°C
Temnepatypa Ha CbxpaHeHue -10°C...60°C

3axpaHBaHe 1x LR44 6yToHHa GaTepus
Pasmepu (LU x B x [1) 138x27 x 19 mMm

Terno (Bkn. Gatepus) 38r

3ana3sBa ce NPaBOTO 3a TeXHUYeCkM NpomeHn. 11.16

EC-pa3nopenbu 1 usxebpnsiHe

YpeOsT U3nbiHsBa BCUYKX HEOOXOAMMW CTaHAAPTA
3a CBOOOAHO ABWXKEHME Ha CTOKM B pamkmTe Ha EC.

To3un NpofyKT e enekTpryecky ypea 1 Tpsbsa aa ce
CbOUpa v 13XBbPNA CbINACHO eBponeiickaTa AVPeKTMBa
OTHOCHO OTMaAbLMTE OT ENEKTPUHECKO U ENEKTPOHHO
obopynsaHe (OEEO).

OlLle MHCTPYKLWY 3a 6e30MacHOCT W AOMbIHNTENHN
yKa3aHws Lie HamepwTe Ha afpec:
www.laserliner.com/info

3
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ClimaPilot

AaBdoTe T MARPELG 08NYIEG XEIPIOHOU KAl TO GUVNHUUEVO
TeLVXOG, YToSei&elg eyyunong kat mpooBeteg umodeielg”. Tnpeite
TIG ava@ePOpeve odnyiec. AuTEG ol odnyieg Ba mpémel va
@UAdooovTal Kat va mapadidovtal padi pe Tn GUOKELH OTOV
ETIOUEVO XPNOTN.

N&rtoupyia / Tpdémog xpriong

H ouokeun mpoopiletal yla Tn HETPNON TNG OXETIKNAG LYPAGIAG

aépa, TN Beppokpaaiag Tou MEPIBAAOVTOC XWPOU Kal TNV EvEelén
Tou onpeiou §pooou. H pétpnon Tou aépa Kat tng Beppokpaciag
Tpaypatomnoleital Apeca HEOW TwWV aAloONTAPWY 0TN HUTN TNG
OUOKEUNG. Xdpn otn XaunAr KatavaAwon peUPATOG N CUCKEUN
umopei va xpnotpomoinBei Kal yia HETPAOELG akpdg Stapkeiag. H
evowpatwpévn Aettoupyia Min/Max (ENay/Méy) pmopei va epgavioet
TOOO TIG MIKPOTEPEC, O0O KAl TIG UEYANUTEPEC TILEG UETPNONG.

x
2
2
B
H

5 6
1 Aiebnmpag ab «cd
| | -
2 006vn LC MAX MIN — °F °C RH—|
-, -, -, -, W,

3 A)}Aayr’]pmdéqc -‘L L‘ L‘ L‘ L‘ e
hétpnong oe °C/ °F [Py W
ANayn évéeiéng t
Beppokpaciag / f
onpeiou 8pdoou a 'Evéei€n tipég MAX

4 Evepyomoinon Tipwv \ .

MAX/MIN b EV(SE’er] Tl[:lEC MIN ]

5 Aiakémng On/Off ¢ MOV? a ui:iTpr]OnC ot OF
(miow T\eUPd) d Movdada pétpnong oe °C

6 ONKN UMOTAPIV e XXEeTKN vypaoia agpa og %rH
(miow mMAgLpad) f Oepuokpacia Swuartiov /

‘EvSe1€n onpeiou Spdoou

Kl Toro8étnon pnarapiag

Avoiéte Tn OrKn pmatapiag Kal TomoBeTAOTE TNV PMaATapia CUPPWVA PE
Ta oupBoAa eykatdoTaong.

%1 1x LR44 pumatapia koupri
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Laserliner®

E oN/ OFF
la va evEPYOTTOINOETE TN CUOKEUT B€0TE TOV SIAKOTTTN ;)
(5) oto ON. H ouokeun gpgavilel Tn Beppokpacia Tou —
TEPIBANOVTOC XWPEOU Kal TN OXETIKN Uypacia aépa.
on

‘Otav oANGETE TOV XWPO HETPNONG KAL EMIIKPATOUV UEYANES
Slapopéc Beppokpaaiag Kat vypaciag aépa Ba mpémel va
AQPNVETE APKETO XPOVO TIPOCAPHOYIG OTN CUOKEUN!

‘Otav ol TIHéG HETPNoNG BpiokovTal EKTOG TWV TTEPLOXWV
uétpnong epgaviletal otnv 086vn n évdeién HI*,LO"

El Evéaién onpeiov Spdoou

Méfovtag oUvtopa to MARkTPo ,MODE” eppaviletal To peTpnBév
onpeio 6pdoou.

3 MAX / MIN

Na e€akpifwon tng péylotng fj TNG EANAXIOTNG TIUAG KATA TN YéETPNON
natiote 1o MAktPo,MAX / MIN” péxpt va epgpaviotei 1o, ,MAX" ), MIN“
otnv 086vn. H kavovikn Aettoupyia pétpnong xel pubuiotei, dtav dev
avaPoofrivel kapia Aettoupyia otnv 006vn.

I Me Tnv amevepyomoinon TG GUOKEUNG Slaypd@ovTal ot TIUESG
= MIN/MAX.

Hc/F
Ma va puBpuioete v emBupuntn povada Bepuokpaciag, matioTe To

mARKTPOo ,,MODE" emi 2 deutepOAenTa péXPL Va EUPAVIOTEI 0TV 000VN
To avtioTolyo oUpfBolo.

Ynoédeifeig

—To mpoidv eival éva 6pyavo akpIBEiag ToU amauTei TPOOEKTIKO
XELPLopO. ATTo@eUYeTE KPOUOELC Kal SOVATEIC.KAL TNV €KBeON
Tou o€ 181aiTEPA UPNAEC 1 XauNAEC BepoKpaoied.

— ATTOQEVYETE TNV APEON EMAQPN UE LYPA.

- lNa Tov KaBaplopod XPNOIUOTIOLEITE éva ENAQPWS BPEYHEVO,
HaAaKO Tavi.



ClimaPilot

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
Ogppokpacia mepIBAilovtog
MNeproxn pétpnong / Akpifela

-10°C..50°C/£1°C

TXETIKA vypacia aépa
Meploxn pétpnong / Akpifela

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Ogppokpacia onueiov Spdécou
Meploxn pétpnong / AkpiBela

-28,6°C...47,9°C/+£2°C

Ogpuokpacia Aettoupyiag -10°C...50°C
Oeppokpacia amobnkng -10°C...60°C
Tpogodoaia pevpatog 1x LR44 pmatapia koupri
Alaotaoelc (Mx Y x B) 138x27 x 19 mm
Bdpog (pe pmatapieg) 38¢

Me em@uAagn texvikwv aAaywv. 11.16

Kavoviopoi EE kat améppiyn

H ouokeun mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpoTuma yia c €

v eAeVOEPN KUKANOPOPIa TIPOIOVTWY €VTOG TN EE.

To mapdv mpoidv gival pia NAEKTPIKT) CUOKEUN

Kalt TTPETTEL val CUANEYETAL EEXWPLOTA KAl VA armoppimeTal

olpQwVa Pe TNV eupwraikry Odnyia mepi HAeKTPIKWV

KOl NAEKTPOVIKWY TTOAIWY GUCKEUWV.

Nepaitépw umodeielg aopaleiag kat mpdobeTeC
unodeielg otnv 1otooelidba: www.laserliner.com/info



Laserliner®

V celoti preberite navodila za uporabo in prilozeno knjizico
.Napotki o garanciji in dodatni napotki”. Upostevajte

= Vvsebovana navodila. Ta dokument je treba shraniti in ga
izrociti novemu lastniku ob predaji naprave.

Funkcija / Uporaba

Naprava je predvidena za merjenje relativne zra¢ne vlage, okoljske
temperature ter za prikaz izraCunanega talis¢a. Meritev zraka in
temperature poteka s pomocjo hitrih senzorjev v konici tipala.
Zaradi nizke elektri¢ne porabe je mogoce napravo uporabiti tudi
za dolgorocne meritve. Vgrajena funkcija min./maks. omogoca
prikaz najmanjse in najvec¢je merske vrednosti.

MIN/MAX
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1 Senzor ab cd
2 LCD-zaslon WA i := cI RH
-, -, W, -, -,
3 Preklop merske enote °C/°F -‘ ' ' ‘ ' ‘ ' ‘ ' ‘
(

e
Preklop prikaz temperature/ i
talisca
4 Vklop vrednosti MAKS/MIN
5 Stikalo za vklop/izklop
(hrbtna stran)

6 Prostor za baterijo
(zadnja stran)

Prikaz najvedjih vrednosti
Prikaz najmanjsih vrednosti
Messeinheit °F

Merska enota °C

Relativna zra¢na vlaga v %rH

Sobna temperatura/
prikaz talisc¢a

- 0o o N T 9

Kl viozit batériu
Otvorte priecinok na batérie a batériu vlozte v stlade so symbolmi
na indtalaciu. Dbajte pritom na spravnu polaritu.

1x LR44 gumbaste baterije
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ClimaPilot

F1 VKLOP / 1ZKLOP

Za vklop pritisnite stikalo (5) na polozaj za vklop —
(ON). Naprava bo prikazala okoljsko temperaturo —
in relativno zrac¢no vlago.

on e

Pri zamenjavi mesta meritve z velikimi razlikami v temperaturi
in zra¢ni vlagi naprava potrebuje nekaj ¢asa, da se prilagodi!

Pri merskih vrednostih izven merilnega obmocja se na zaslonu
prikaze ,HI" ali ,LO".

El Prikaz talis¢a
S kratkim pritiskom tipke ,MODE" se prikaze izmerjeno talisCe.

1 MAX / MIN

Za dolocitev najvecje oz. najmanjse merske vrednosti med meritvijo

pritisnite tipko , MAX/MIN“, dokler se na zaslonu ne prikaze ,MAX"
oz. ,MIN". Normalni nacin merjenja je nastavljen, ko na zaslonu ne

utripa nobena funkcija.

' Ob izklopu naprave se vrednosti MIN/MAX izbrisejo.
| |

H-c/°F
Za nastavitev Zelene temperaturne enote za 2 sekundi pridrzite tipko
.MODE", dokler se na zaslonu ne prikaze ustrezni simbol.

Napotki

— Izdelek je precizni instrument, s katerim je treba ravnati previdno.
Preprecite udarce in tresljaje in naprave ne izpostavljajte ekstremni
vro¢ini ali mrazu.

— Preprecite neposredni stik s tekocinami.

— Za cis¢enje uporabljajte nekoliko navlazeno krpo.



Laserliner®

Tehnicni podatki

Okoljska temperatura

Merilno obmogje / Natan¢nost -10°C ...50°C/+1°C
Relativna zra¢na vlaga 20%rH ... 90%rH /
Merilno obmogje / Natan¢nost + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Talisce

Merilno obmogje / Natan¢nost -28,6°C ...47,9°C/+2°C
Delovna temperatura -10°C ... 50 °C
Temperatura skladis¢enja -10°C ... 60 °C

Elektricno napajanje 1 x LR44 gumbaste baterije
Dimenzije (S x V x G) 138 x 27 x 19 mm

Teza (vr. batérie) 38g

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 11.16

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke

Naprava ustreza vsem potrebnim standardom
za prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati in
odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko direktivo za odpadno ﬁ
|

elektronsko in elektri¢no opremo.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
www.laserliner.com/info



ClimaPilot

Olvassa el végig a kezelési utmutatot és a mellékelt , Garancidlis
és egyéb Utmutatasok” c. flizetet. Kdvesse az abban foglalt
utasitasokat. A dokumentaciot meg kell drizni, és azt a készilék
tovabbadasakor &t kell adni az eszkdzzel egydtt.

Funkcioé / Hasznalat

A késziilék a relativ paratartalom, a koérnyezeti hGmérséklet mérésére,
valamint a szamitott harmatpont kijelzésére szolgal. A levegd és a
homeérséklet mérését gyors szenzorok végzik az érzékeld csucsan. Az
alacsony aramfogyasztasnak kdszénhetéen a késziilék hosszu tava
mérésekre is hasznalhatd. Az integralt Min/Max funkcio lehetdvé teszi
a legkisebb és legnagyobb mért értékek megjelenitését.

1 2 3 4

— Climapilot —
MIN/MAX
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1 Erzékeld ab cd

2 LCD kijelzé

3 °C/°F mértékegység
atkapcsolasa

Homeérséklet / harmatpont f
kijelzés &tkapcsolasa f

4 MAX-/MIN-értékek MAX-értékek kijelzése

bekapcsolasa MIN-értékek kijelzése
5 Be/Ki kapcsold (hatoldal) Mértékegység °F

6 Elemtarto rekesz (hatoldal) Mértékegység °C

Relativ paratartalom %rH-ban
Helyiség homérséklet /
harmatpont kijelzés
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Kl Az elem behelyezése

Nyissa fel az elemtarté rekesz fedelét, és helyezze be az elemet a
telepitési jeldlések szerint. Ennek sorén tgyeljen a helyes polaritasra.

1x LR44 gombelem

COIRA




Laserliner®

H BE/ KI
Bekapcsolashoz 4llitsa a kapcsoldt (5) ON allasba. =
A készulék kijelzi a kdrnyezeti homérsékletet és a —
relativ paratartalmat.
ON | (-«

Amennyiben a mérés helyének megvaltoztatasakor nagy
homeérséklet és paratartalom kulonbségek tapasztalhatok,
abban az esetben a készuléknek idét kell hagyni az
alkalmazkodashoz!

Mérési tartomanyon kivili mérési értékeknél a kijelzon , HI”
,LO" jelenik meg.

E] Harmatpont kijelzése

A ,MODE" nyomégomb révid megnyomasaval megjelenik a mért
harmatpont.

A MAX / MIN

A maximalis és minimalis mérési érték mérés soran térténd
meghatérozdsahoz nyomja meg a ,MAX/MIN” nyomégombot,
mig a kijelzon meg nem jelenik a ,MAX", ill. ,MIN" felirat.

A normal mérési Gzemmaod akkor van beallitva, ha a kijelzén
egy funkcié sem villog.

I A késziilék kikapcsolasakor a MIN/MAX-értékek torlodnek.
n

B °C/°F
A kivant hémérsékleti egység bedllitdésahoz nyomja a ,MODE”

gombot 2 masodpercig, mig a kijelzén meg nem jelenik a megfeleld
szimbolum.

Tudnivalék

— A termék precizios miszer, amelyet gondosan kell kezelni. Kerlje
az Utéseket és razkodasokat, valamint ne tegye ki szélséséges
hének vagy hidegnek.

— Kertilje a folyadékokkal térténd kozvetlen érintkezést.

— Kérjik, hogy a tisztitdshoz enyhén megnedvesitett, puha kendot
hasznaljon.
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Miiszaki adatok

Kornyezeti h6mérséklet

Meérési tartomany / Pontossag -10°C...50°C/x1°C
Relativ paratartalom 20%rH ... 90%rH /

Mérési tartomany / Pontossag + 5%rH (25%rH ... 85%rH)
Levegd paratartalom

Mérési tartomany / Pontossag -28,6°C ... 47,9°C/+ 2°C
MUkodési homérséklet -10°C ... 50 °C

Tarolasi hémérseklet -10°C ... 60 °C
Aramellatas 1 x LR44 gombelem
Méretek (Sz x Ma x Mé) 138 x27 x 19 mm

Suly (elemmel egyitt) 38g

A mszaki médositasok joga fenntartva. 11.16

EU-rendeletek és artalmatlanitas

A készulék megfelel az EU-n beldli szabad forgalmazasra c €
vonatkozé minden sziikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos készilék és az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 eurdpai K

iranyelv szerint szelektiven kell gydjteni és artalmatlanitani.
Tovabbi biztonsagi és kiegészitd Gtmutatasok:
www.laserliner.com/info
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Precitajte si cely ndvod na obsluhu a prilozenu brozuru , Pokyny
k zéruke a dodatocné instrukcie”. Dodrziavajte pokyny uvedené
v tychto podkladoch. Tento dokument uschovajte a odovzdajte

spolu s pristrojom.

Funkcia / Pouzitie

Pristroj je ureny na meranie relativnej vihkosti vzduchu, teploty
okoliaa zobrazenie vypocitaného rosného bodu. Meranie vzduchu a
teploty sa realizuje cez rychle senzory v hrote snimaca. Vdaka nizkej
spotrebe energie sa pristroj mdze vyuzivat aj pre dlhodobé merania.
Integrovana funkcia MIN/MAX umoznuje zobrazenie najnizsich a
najvyssich nameranych hodnét.
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1 Snimac ab cd
| | |1
2 LCdisplej MAX MIN — °F °C RH—|
. . - -, W, -, -,

3 Erepnutleomgrnej -‘ L L‘ L‘ L‘ L‘ e
jednotky °C/°F CLOLLL (LA
Prepnutie zobrazenia teploty/ f
rosného bodu f

4 Zobrazenie hodnot a Zobrazenie hodnot MAX
l\/IAlX/l\/VIIN o b Zobrazenie hodnét MIN

5 Zaplngdvyplnac ¢ Meracia jednotka °F
(zadna strana) d 2 rednotka °

6 PriecCinok na batérie Meracia jednotka °C
(zadné strana) e Relativna vlhkost vzduchu

v %rH
f Izbova teplota/zobrazenie

rosného bodu

Kl Vstavljanje baterije

Odprite predal za baterije in baterijo vstavite skladno s simboli
za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

%1 1x LR44 gombikové batéria
'
:”H |
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ClimaPilot

H ON/ OFF
Pre zapnutie spinaca (5) nastavte na ON. Pristroj =
zobrazuje teplotu okolia a relativnu vihkost vzduchu. —

ON | I«

Pri zmene miesta merania s vysokymi rozdielmi v teplote
a vlhkosti vzduchu poskytnite pristroju dobu na adaptaciu.

Pri nameranych hodnotach mimo rozsahov merania
sa zobrazi na displeji ,HI” ,LO".

El Zobrazenie rosného bodu
Kratkym stlacenim tlacidla ,MODE" sa zobrazi namerany rosny bod.

1 MAX / MIN

Pre zistenie maximalnych alebo miniméalnych nameranych hodnét
pocas jedného merania stlacajte tlacidlo , MAX/MIN”, kym sa na
displeji nezobrazi ,MAX" alebo ,MIN“. Standardny meraci rezim je
nastaveny vtedy, ked na displeji neblika ziadna funkcia.

' Pri vypinani pristroja sa hodnoty MIN/MAX vymazu.
| |

H-c/°F

Pre nastavenie pozadovanej jednotky teploty drzte po dobu 2 sekind
stlacené tlacidlo ,MODE", kym sa na displeji neobjavi prislusny
symbol.

Upozornenie

— Vyrobok je precizny nastroj, s ktorym sa musi starostlivo
zaobchadzat. Zabrarte nadrazom a otrasom a nevystavujte
extrémnym teplotdm a chladu.

— Zabrarite priamemu kontaktu s tekutinami.
— Na distenie pouzivajte mierne navlh¢end makku handri¢ku.
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Technické udaje
Teplota okolia
Rozsah merania / Presnost

-10°C...50°C/+1°C

Relativna vlhkost vzduchu
Rozsah merania / Presnost

20%rH ... 90%rH /
+ 5%rH (25%rH ... 85%rH)

Teplota rosného bodu
Rozsah merania / Presnost

-28,6°C ... 47,9°C/+2°C

Pracovna teplota

-10°C...50°C

Teplota skladovania

-10°C ... 60 °C

Napajanie pradom

1 x LR44 gombikové batéria

Rozmery (5 x V x H)

138 x27 x 19 mm

Hmotnost (Baterija prilozena) 38g
Technické zmeny vyhradené. 11.16
Ustanovenie EU a likvidacia
Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny c €
pohyb tovaru v rdmci EU.
Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musi byt
separatne zhromazdovany a likvidovany v sulade E
s eurépskou smernicou o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni.

Dalsie pokyny k bezpec¢nosti a doplnkové pokyny

najdete na: www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

Umarex GmbH & Co. KG c € E E
Donnerfeld 2 —

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 - ®
www.laserliner.com Laserllner

Rev.1116




